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REY DE LOS GRIEGOS,

Jorge I, rey de los helenos,
de la casa de Sleswig-Holstein-
Sonderburgo-Glucksburgo, na-
cig el 24 de diciembre de 1845.
Es el tercer hijo del rey Cris-
tian de Dinamarca. La antigua
casa real de Dinamarca estara
muy luego representada en
tres tronos importantes de Eu-
ropa. La hermana mayor del
joven monarca, la princesa Ale-
jandra, casé en 1863 con el
principe de Gales, y su her-
mana menor, la princesa Dag-
mar, se ha casado, & fines del
ano ultimo, con el gran duque
hereditario Alejandro de Ru-
sia. Finalmente, el principe
Jorge era almirante en la ar-
mada dinamarquesa cuando
aceptd, el 6 de junio de 1863,
la corona de Grecia con el ti-
tulo de Jorge 1, rey de los he-
lenos. ‘

Antes de marchar & Grecia,
el j6ven principe firmd, el 12
de setiembre de 1863, un acto
en cuya virtud su hermano
menor y la posteridad de este
ultimo le precederan 4 él y a
su posteridad viril en la suce-
sion al trono dinamarqucs.

Proclamado rey de los hele-
nos por la Asamblea nacional
griega, el principe Jorge llevo
a Grecia, con su aceptacion,
un nuevo elemento de vitali-
dad politica. Con efecto, su
aceptacion fué ratificada por
un protocolo que firmaron en
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Londres las tres potencias protectoras, bajo la condicion
de la anexion pura y simple de las islas Jonicas a la
Grecia. Esta anexion era hacia atios uno de los votos mas
ardientes de las poblaciones helénicas.

El pueblo griego profesa 4 su jéven rey un afecto en-

Su Majestad el rey de los griegos.

trafiable, y puede decirse que el soberano constitucio-
nal de Atenas ha sabido, en la delicada tarea & que ha
consagrado su vida, grangearse las simpatias de todo el
-mundo. Sinceramente amante de la constitucion del
pais, se aplica desde hace cuatro anos 4 tener represen-
tada en su gobierno la opinion
de la mayoria de los altos po-
deres del Estado.

Representar 4 la Grecia en
toda la verdad de sus volunta-
des conslitucionales, con toda
la resolucion de sus aspiracio-
nes nacionales, tal ha sido el
ﬂh.lﬂtﬂ constante del gobierno
del rey Jorge, vy la crisis que
en la actualidad atraviesa la
Grecia, ha demostrado que el
joven soberano sabia conser-
var una aclitud digna y firme
en las ocasiones graves.

La insurreccion de Creta ha
puesto en presencia & los dos
gobiernos de Atenas y de Cons-
tantinopla. El rey Jurge ha
permitido que libre y publica-
mente se manifiesten en todas
las ciudades de la Grecia, los
votos y testimonios de simpa-
tia publica por la causa de la
insurreccion. ;No es la eman-
cipacion de todas las poblacio-
nes helénicas el grito univer-
sal en Grecia?

Bajo este concepto, se han
formado comités, se han en-
viado auxilios de toda clase, y
municiones, mediante los cé-
lebres viajes del Arcadion y
del Panhellenion. Pero en me-
dio de este movimiento nacio-
nal, el gobierno del rey Jorge,
mientras manifestaba altamen-
te sus votos por la causa de
la independencia helénica, y
mientras hacia valer por via
diplomatica las quejas de los
insurrectos, supo, respecto de
la Puerta, hacer libre la ae-
cion de su gobierno, y cuando
el ministro de Turquia en Ate-
nas quiso hacer al gabinete
griego responsable de los su-
cesos de Candia, los ministros

~del rey rechazaron enérgi-
camente esta responsabilidad
achacandola al régimen opre-
sivo de la Turquia, y presen-
taron los actos condenados por
el diplomatico turco, como ma-
nifestaciones resultantes de
una iniciativa absolutamente
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[.a insurreccion continta en

]\ EI\ { AR R ¢ pié, y el rey Jorge se ha deci-

dido & hacer un viaje por Eu-
ropa. Ya ha visilado Paris,
Londres, Copenhague y Ber-
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lin. lin el dia se euncuentra en San Pelershureo, ¥ no

necesitamos penelrar los secretos de la alta }m'liliuu de

las c¢drtes para afirmar que la causa de la independen-

cia helénica es el objeto del viaje del jdven soberano.
H =¥

e e em— S

Ciencias mcdieas.

DE LA COMBUSTION HUMANA ESPONTANEA (1).

A pesar de los inmensos progresos que han hecho las
ciencias de mas de medio siglo & esta parte, faltan sin
embargo todavia muchas cuestiones que aclarar, un
gran numero de hipdtesis que corroborar, experimen-
Los que corregir, y soluciones que modificar. j Cuantas
conquistas tendra todavia que realizar el hombre esiu-
dioso en todos los ramos de estas ciencias! |qué in=
menso campo de gloria queda abierto al filésofo que,
dotado de bastante sagacidad, sabrd penetrar en suos
profundidades, y descubrir todos los arcanos gque nos
son lodavia desconocidos! La quimica y la geologia, es-
las dos ciencias nacidas ayer, i qué pasos agigantados no
han dado desde principios del siglo décimonono, pero
tambien cuantos descubrimienlos no prometen aun!
Las ciencias médicas y la fisiologia, cultivadas desde la
infancia de la sociedad, parecen tal vez estar mas ade-
lanladas. En efecto, no hay ciencia que haya sido tra-
tada por mas autores y bajo mas diferentes puntlos de

vista. Cualquiera diria, al ver esa larga nomenclatura

de obras, que el estudio del cuerpo humano ha sido
llevado hasta sus ultimos limites; pero consullad & un
practico instruido, v os dird que todo es aun' duda, er-
ror, inducciones falsas, y que las teorias que parecen
mas bien deducidas quedan & menudo sin aplicacion en
el ejercicio del arte. :

Fntre los fenomenos de la fisiologia animal, mas ma-
ravillosos y notables, la combustion humana espontinea es
uno de los que excité mayor sorpresa, cuando se reco-
nocid que no era efecto de una causa superior al drden

venganza de la Divinidad. Desde esta época se han pro-

puesto un gran numero de explicaciones, todas ellas
relativas al estado de conocimientos del tiempo, y por
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costumbre, estaban las dos en un estado de embriaguez
completa. Un poco antes de amenecer, muchas perso-
nas de la familia fueron despertadas por un humo de un
hedor mtolerable que penetrd en su aposento. Levan-
laronse para buscar la causa, v habiendo entrado en el
cuarto donde dormia la vieja con su hija, reconocieron
que el humo salia del cuerpo de la primera, que pa-
recia consumido por un fuego inlerno. Su cuerpo era
negro como el carbon, y salia de todas sus parles un
vapor denso. Observdse luego que la vida estaba ente-
ramente apagada, y no fué ficil detener la combustion
por mas que no hubiese llama. Al poner el cuerpo en
el ataud, se desprendia la carne & pedazos. La joven no
habia experimentado nada, y ni siquicra se habia des-
perlado; las sabanas y las otras partes de la’ cama no
presentaban mas huellas del fuego que unos regueros
negros producidos por el humo. Varias personas, cuyo
testimonio ofrece todas las garantias de veracidad, han
afirmado que nada habian encontrado en el aposento,
que pudiese ser causa de esta combustion. Solose habia
observado que esta vieja, que bebia habitualmente mu-
chos licores luertes, habia bebido mas de lo acostum-
brado en aquellos Gltimos dias.

lis preciso observar que esta combustion no goza de
la propiedad de comunicarse i los cuerpos vecinos, pro-
piedad que pertenece 4 toda combustion activa ¢ acele-
rada, sea cual fuere su origen. Conocidos son los incen-
dios que causan todos los anos los rayos, vy los estragos
que hace la combustion espontinea de las masas de
carbon de piedra 6 de sustancias vegetales, cuando no
estin aisladas; y sin embargo, en la combustion huma-
na espontanea, el calor necesario para reducir 4 ceni-
zas una masa como la del cuerpo del hombre en algu-
nas horas, respeta, en la mayor parte de los casos, los

- objetos muy combustibles con que estd en contaclo. Asi

sucedio en el ejemplo de la vieja.

Cualquiera que sea el modo con que se explique esia
circunstancia, no deja de establecer una diferencia suma
entre la combustion humana espontinea y cualquiera
olra especie de combustion. Sin embargo, ha habido ca-
sos en que las diferentés sustancias combustibles que
estan inmediatamente en contacto con el cuerpo redn-

- ¢ido a cenizas, han participado de la combustion. El
de la naturaleza, y que no dependia de la ira 6 de la |

lo mismo han g¢ido todas ellas derribadas por los pro- |

gresos ulteriores de la ciencia. Creemos por lo tanto que
no carecera de interés el presentar aqui, en compen-

hecho siguiente, referido por M. Wood en el Almacen
metodista, es uno. de los mas pasmosos en este 2énero.

M. O’Neil, director de la casa de caridad de Limerick,
fué despertado stbitamente 4 las dos de la manana por
una persona loda asustada que le llevé consigo inme-

. diatamente & su aposento, que estaba debajo del que

dio, una descripcion de eslte fendmeno, y la historia de

las diferentes teorias por cuyo medio se ha tratado de
explicarla. La combustion humana se va haciendo por
cada dia mas y mas rara, y tal vez no estd lejos el
tienipo en que, gracias a las comodidades y & la mora-
lidad que se generalizan en las masas y hacen desapa-
recer sus mas groseros vicios, sera deslerrado entre los
hechos historicos este modo espantoso de terminar la
vida del hombre. -

~ Designase bajo el nombre de combustion humana es-
pontirea la combustion 6 incineracion del cuerpo hu-
mano acaecida en circunstancias tales, que es imposi-
ble atribuirla & las causas ordinarias de loda combus-
tion, y que para explicarla hay que recurrir 4 la suposi-
cion de un eslado particular del organismo. Cuando se
considera cuan dificil es quemar la mayor parte de las
sustancias animales, cuando uno recuérda la cantidad
de madera seca y resinosa que empleaban los antiguos
para las hogueras destinadas & reducir los cadiveres
cenizas, y compara todas esas precauciones indispensa-
bles con las circunsiancias en las cuales sucede mas co-
munmente la combustion espontinea, no puede uno
menos de reconocer en ella un fendmeno especial. La
superslicion y la ignorancia lo atribuyeron por mucho
liempo a la venzanza divina; pero para la ciencia no es
mas que un efecto natural, y uno de los anillos de esa
cadena casi sin fin que comprende todos los hechos ac-
cesibles & nuestros sentidos, aunque la explicacion que
se nos da de ellos no satisfaga enteramente,  *

Una de las circunstancias mas peregrinas, y al mismo
iempo mas embarazosas en la historia de esta combus-
lion, es la que le ha hecho dar el nombre de espontd-
nea. No sienipre se ha enconlrado en los objelos quero-
deaban a la viclima, no diremos la causa, pero ni el
origen de la combustion, la chispa ndispensable para
determinar el incendio del cuerpo, aun el mas inflama-
ble. A veces es cierto que se han encontrado, cerca de
la victima, una luz, un braserillo, carbones encendi-
dos, etc., pero ha sido imposible demostrar que esos cuer-
pos hubiesen causado la combustion, y mucho menos
se ha podido explicar como hubieran podido c¢omuni-
carla. Por otra parte, en ciertos casos, se ha reconocido,
por las mas esmeradas pesquisas, que no existia cerca de
la victima ninguna senal de cuerpo candente. El hecho
siguienle nos ofrece de esto un ejemplo.

Una mujer de unos sesenta anos de edad, del ¢ondado
de Down, se fué a la cama una noche con su hija sin
haber sentido nada extraordinario, solo que, segun su

(1) Lainftatigable actividad de las sociedades de templanza,
establecidas en Inglaterra v en los Estados Unidos, las ha
conducido a indagar esmeradamente todos los desordenesy
afecciongs morbidas producidas en la organizacion por el
abuso inmoderado de los licores fuertes. La combustion hu-
mana esponlanea, que parcce asaltar mas especialmen-
te a las personas destempladas, debia excilar vivamente su
solicitud; y en efecto, de uno de los periodicos de esas so-
ciedades sacamos nosotros el presente articulo.
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ocupaba mistress Peacock, de unos setenta anos de
edad, y que hacia desde mucho tiempo un use inmode-
‘ado de los licores alcohdlicos. Apenas abrié la puerta,
vié por el suelo y tendido en medio de la pieza, un
cuerpo muerto encendido, rojo como el cobre, y que
parecia haber caido desde el techo, que ardia tambien.
En efecto, examinando el cielo raso, vié una abertura,
bastanle ancha para dejar pasar un cadaver, rodeada de
llamas y que establecia libre comunicacion entre ese
aposento y el de abajo. Sube al momento al cuarto de
mifress Peacock, y ve en medio la aberlura encendida
porla cual habia caido el cadiver. Despues de haber
apagado precipitadamente el piso, procurd descubrir la

- causa que habia podido ocasionar esta combustion, y no
~ pudo reconocer ninguna. No habia en el aposento ni
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luz, ni candil, y en la chimeneasolo quedaban algunos
carhones encendidos cubierlos de ceniza. Examindse el
aposenlo con cuidado, y se observd que no habia pren-
dido el fuego en ningun olro punto. Una cesta de mim-
bres v una cajita de madera que habia cereéade la
abertura se habian librado enteramente de la aecion

- del fuego. Cilemos ofro ejemplo aun del mismo génefo,

No NEnos curioso. % |
Ana Nelis, mujer de un mercader de vino y de cer-

veza, tenia la fama en su barrio de ser muy aficionada
a beber. Un dia que su marido no volvid & casa hasta

la una de la moche, disputaron con violencia los dos
consortes completamente achispados. Sin  embargo,

M. Nelis acabo por irse 4 la cama, y subid al aposento ;

instd 4 su mujer para que sabiese con él, mas esta se
nego lenazmente. Viendo enlonces que no queria le-
vanlarse de su asiento, tomé el candil, y le dijo que si
queria subir que subiese 4 tientas, Al dia siguiente, ha-
biendo abierto la criada los postigos del salon, vid un
objeto extrano en la silla que ocupaba ordinariamente

Madama Nelis. Creyo al principio que seria alguna tra- .

vesura de la nina Nelis, que en aquel momento entraba
en el aposento : mas examinando aquel objeto mas de
cerca, reconocio con horror los restos de su ama, que
se¢ enconlraba en el siguiente estado. Estaba sentada en
su asienfo @ alguna distancia de la chimenea, ecuya
lumbre estaba apagada, con la cabeza descansando en
la mano derecha que estaba apoyada confra la pared.
Il tronco se hallaba reducido & cenizas, conio asimisnio
los vestidos que la cubrian, mas el bacinete, las exlre-
midades superiores ¢ inferiores y el vestido que cubria
esas parles habian escapado enteramente & la accion
del fuego. El respaldo y el asiento del sillon no habian
salrido nada, mas los brazos eslaban ennegrecidos por
la parte de dentro, principalmente en los puntos que
estaban en contacto con el cuerpo. La combustion no
se habia propagado & ninguno de los objetos cercanos,
excepto los brazos del sillon. La pieza exhalaba un he-
dor muy félido y penetranle, que se percibia aun des-
pues de muchos dias. Rayaba esla mujer & los cuarenta
Y cinco anos, y era de estatura pequena y de una gor -
dura motable. Lo mas extrano, dice el autor que refiere
este hecho, es que la autoridad no lomo ninguna averi-
guacion acerca de esto, y fué tal la diligencia que se
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dieron los parientes en ocultar todo lo que concernia
i esta desgraciada muerte, que el doctor Fuomis, pro-
fesor de medicina, no pudo obtener el permiso de exa-
minar el cuerpo de la difunta. « Sin embargo, anade,
puede confarse con la veracidad de todas las circuns-
tancias que hemos dado & conocer. »

En la mayor parte de los casos de combustion hu-
mana bien probados, se ha encontrado muertos & los
individuos que han sido sus vietimas, no pudiendo por
lo mismo obtener ninguna noticia sobre los fenémenos
que han precedido a la catdstrofe. La mayor parte del
cuerpo se hallaba porlo comun reducido & cenizas, y 4
veces no quedabamas que la cabeza ¢ las extremidades.
Sin embargo, un corto niumero de sugetos han sobrevi-
vido bastante tiempo al primer ataque para que se
hayan podido recoger algunos indicios sobre las cir-
cunstancias que han precedido ¢ seguido & este fend-
meno. El hecho siguiente fué publicado por Bianchini,
y mercce ser referido aqui, aunque haya sido citado por
la mayor parte de los médicos legistas; porque sobre él
se apoyan los que alribuyen la combustion espontinea
a la electiicidad.

Dom Maria Bartholi, monge del monte Yalero, vino i
la feria de Filetto, donde le llamaban algunos negocios ;
despues de haber hecho muchas diligencias durante el
dia, vino a IPunil, & casa de un pariente, para pasar alli
la noche. Al llegar se retird inmedialamente & su apo-

sento de dormir, donde mandd que le pasasen un pa-

nuelo entre las espaldas v la camisa. Algunos minutos
despues que le habian dejado solo, se oyd en su apo-
sento un singular ruido mezclado de gritos, y habiendo
corrido las gentes de la casa, encontraron al monge
tendido en el suelo y rodeado de una llama ligera osci-
lante, que parecia alejarse & medida que se acercaban
a ella, y que por fin desapareci6. Al dia siguienle, ha-
biendo sido llamado Bataglia, cirujano de Ponte-Basio,
encontro los tegumentos del brazo derecho casi entera-
mente despegados de das carnes. En el espacio que va
de las espaldas & los muslos, lostegumentos estaban tan
maltratados como los del brazo derecho, que al dia si-
guiente estaba ya gangrenado. Al tercer dia, la gan-
grena habia hecho inmensos progresos en las demas
partes del cuerpo; el enfermo se quejaba de una sed

ardiente, y se hallabaagitadode horribles convulsiones.

Sucediéronse estas rapidamente hasta'su muerte, que
acaecio al cuarto dia. En la ultima visita, el doctor Ba-
taglia observd que la putrefaccion habia adelantado
lanto, que el cuerpo del enfermo exhalaba un hedorin-
soportable, y que las unas se desprendian por si mis-
mas de los dedos de la mano izquierda.

Por los informes recogidos al enfermo acerca de lo
que habia pasado, se supo que habia senlido como un
golpe de maza sobre el brazo derecho, v que al mismo
tempo habia visto pegarse una chispa de fuego 4 su ca-
misa, que habia quedado reducida & cenizas en un mo-
mento, sin que el fuego hubiese maltralado sus punos.
Kl panuelo que se habia hecho poner al entrar, entre la
camisa y la piel, no sufrio nada, y los calzoncillos que-
daron igualmente intaclos. La noche era tranquila,
fresca, y el aire de una pureza extremada : no se sen-
tia ningun olor empireumitico en el aposento, ni se
veia humo; solamente la l[impara antes llena de aceite,
estaba seca, v la torcida en un estado de incineracion
completa.

Hé aqui ofro hecho muas reciente y que confirma el
que refiere Bianchini : Un paisano del condado de Fife
(Escocia) se calentaba delante del hogar de su cocina,
cuando su cuerpo se inflamé de repente, y 4 medida
que querian apagarlo, salian de él chispas azules seme-
jantes a las que produce una pajuela de azufre. El des-
dichado declaro sin embargo antes de espirar que es-

laba bastante apartado del fuego cuando experimento
~de repenle un calor ardiente en el estémago, y que un
-minulo despues vi6 con horror que sus piernas y bra-
‘7z0s estaban rodeados y devorados por las llamas. Este

liombre era muy aficionado & los licores fuertes, y no
habia semana que no bebiese por diversion, segun sus
propias expresiones, media botella de aguardienle de
un sorbo.

La observacion siguicnte es una de las mas curiosas
que se han recogido acerca de esto : Catalina Heis, de
diez y siete anos de edad, de una constitucion delicada,
pero que gozaba de cabal salud, se hallaba atormentada
algun tiempo hacia de vértigos y dolores de cabeza que
la obligaron & dejar sus amos. Estaba cosiendo en la ve-
lada del 21 de febrero de 1825, cuando queriendo qui-
tar una bugia que habia sobre una ventana, sintié de
repente un calor fuerte y extraordinario en el cuerpo,
v una quemadura penetrante en el indice de la mano
izquierda. Al mismo instante vio rodeado ese dedo de
una lama azulada, de cerca de una pulgada y media
de largo y que derramaba un olor sulftireo. Sumergid
el dedo en el agua y lo envolvi6 en lienzos humedeci-
dos; pero en vano, la llama no se apago. La inmersion
én el agua parecia al contrario aclivar la combustion y
extenderla. La enferma se trasladd precipitadamente &
su casa, envolviendo su mano, durante la travesia, con
su delantal, que se quem¢ en parte, como tambien sus
vestidos : la llama solo era visible en la oscuridad. Lavo
muchisimas veces su mano con leche, y en fin esas
abluciones repetidas una parte de la noche hicieron des-
aparecer la llama, pero no la sensacion de la profunda
quemadura que experimentaba.

Una sangria y algunos refrescantes calmaron el dolor;
pero no por eso continud menos la quemadura pun-
zante. Desarrollaronse en la palma de la mano, durante
tres ¢ cuatro dias, unas vejiguillas semejantes a las que
causan las quemaduras. Esta mano presentaba siempre
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un calor notable, y la palma y los dedos no podian so-
portar el mas leve contacto sin dolor. El termodmetro
cololacado en esta mano se elevaba 4 25°, mientras que
solo subia 4 17° en lamano derecha. Hiciéronse muchos
experimentos con malerias combustibles, pero sin nin-
gun resultado, y el electrémetro mas sensible, puesto
en contacto con la enferma, colocado sobre un aislador,
no produjo ningun efecto. Las chispas eléetricas saca-
das de la extremidad de los dedos de la mano izquierda
causaban d la enferma dolores muy agudos.

~ Todos los ofros hechos aulénticos de combustion hu-
mana espontanea fienen la mayor analogia con los que
acabamos de presentar, y solo difieren en circunstan-
cias casl indiferentes. Antes de pasar al examen de las
teorias que se¢ han propuesto para explicar este curioso
fenomeno, vamos & recordar aqui en pocas palabras las
circunstancias en que se ha desarrollado con mas fre-
cuencia. _

. Pocas veces se ha observado la combustion esponti-
nea en personas de constitucion robusta y de menos de
setenta anos de edad : y por consiguiente, es una cala-
midad que parece casi exclusivamente la herencia de
la debilidad y de la vejez, especialmente de las mujeres,
4 las cuales parece alecltar con preferencia. La mavor
parte de esas mujeres eran notables por su inactividad
habitual, per su mucha gordura, ¢ al contrario, por
una flaqueza excesiva; pero todas hacian un uso inmo-
derado de los licores fuertes.

Este fendmeno presenla asimismo algunas circuns-
tancias particulares que debemos recordar, pues nos
serviran mucho paraspreciar el valor de las dilerentes
leorias que se han adelantado para explicarlo.

La primera es la rapidez con que se propaga la com-
bustion, en seguida se eleva la llama, que es de un co-
lor azulado y es muy dificil de apagar con el agua. Ade-
mas se comunica raras veces a los cuerpos vecinos, ni
aun 4 los mas inflamables. En fin, el olor empireuma-
tico que se siente en la pieza ¢ lugar donde acaece la
desgracia, y una materia fluida, grasienta y [étida que
deposita en la superficie de los cuerpos cercanos, de-
muestran muy bien que es una verdadera combustion
que se efectua con el desprendimiento de gas y de
vapores, y no un mero-relajamiento de las moléculas
que constituyen el cuerpo humano.

Entre las teorias que sedhan,establecido para explicar
este fendmeno, una de las mas antiguas es la que lo
atribuye al alcohol de que han hecho casi siempre un
uso inmoderado sus victimas, y del cual supone que es-
taban impregnadas cuando se acercaron a un Cuerpo
encendido. Dicen, en apoyo de esta hipotesis, que los
cuerpos de las personas que mueren de embriaguez
despiden por todas partes un fuerte olor de alcohol;
que el color de la llama de esta sustancia es exacta-
mente igual al que se observa en la combustion huma-
na espontanea; en fin, que todos los que han sido vic-
timas de ella hicieron uso inmoderado de los licores al-
¢oholicos. Sin enfrar en minuciosos pormenores en la
exposicion de los motivos que no nos permilen adoptar
esta explicacion, bastard decir que las carnes de las
personas que han muerto en la embriaguez 6 por efec-
to de la borrachera no son mas inflamables que las de
los que mueren de cualquier otra enfermedad; y que
las preparaciones anatémicas que se han conservado
durante muchos anos en el alecohol, y que deben estar
completamente impregnadas de este liquido, no se con-
sumen mas facilmente cuando se acerca a ellas un
cuerpo encendido, que las que nunca han estado su-
mergidas en é1. Por otra parte, entre los sugetos  que
han sido victimas de este accidente, ha habido algunos
que no estaban entregados al vicio degradante al cual
se ha querido atribuir harto exclusivamente  esta com-
bustion. : .

Un medico ha propuesto una teoria mas reciente, la
que ha sido acogida con demasiado favor para que la
pasemos en silencio. Este sabio prdctico atribuye la
causa de esta muerte misteriosa & los gases inflamables
que se desarrollan & veces en toda la economia animal.
Sabido es que ciertos gases producidos en el estomago 0
en los intestinos son muy combustibles. Sucede muchas
veces que el amatomista, ocupado en el eximen de un
cadaver cuyas enfranas estan muy Ellhrltﬂdﬂﬁ por los ga-
ses, haciendo en ellas una pequena abertura y acer-
cando una luz, obtiene un chorro luminoso de una al-
tura considerable & veces y de color azul. En algunos
casos, mucho mas raros, ese gas puede derranmarse por
todos los tegidos del cuerpo, hasta por los mas consis-
tentes, y escapandose, produce entonces una diseccion
mas perfecta que el escalpelo mas bien dirigido. Pero
nadie ignora que el hidrdgeno carbonado o sulltirico de
que por lo regular esti compuesto ese gas, no arde, $ino
cuando esta en contacto con el oxigeno del aire; de
modo qne ge necesitaria una cantidad pmdlgmsa’pam
reducir A cenizas el cuerpo de un hombre. Ademas, la
combustion solo podria efectuarse desde fuera a dentro
lo que acontece raras veces en la combustion humana
espontinea. Faltaria explicar aun, en esta teoria, ¢ COmMO
es que quedan intactos los upquns combuslibles que es-
tan cerca del cuerpo de la viclima? ;como es que No se
ha encontrado nunca en las partes del cuerpo que ha-
bian escapado a la combuslion, 5@:1"1&1&35 del hidrogeno o
del désarrollo gaseoso que ha debido formarse en ellas?
Y en fin, 3 cémo ha podido inflamarse este gas, cuando
no se ha encontrado ninguna suslancia en combustion
que haya podido producir este efecto? = SR

Es verdad que se ha querido cludir la dificultad, di-
ciendo que, en ¢l caso en que no se ha ul_;uL'.i'_mll';uln tba
sustancia capaz de comunicar la combuslion, esta debia
de haber acaecido accidentalmente por una chispa
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eléetrica, producida en un momento en que el cuerpo
del hombre servia de conduclor entre la tierra y algun
otro cuerpo dotado de electricidad diferente. Citabase
aqui, en apovo de esa teoria, la idio-electricidad de un
aran numero de animales, y la que se encuentra algu-
nas veces en alto grado en muchos individuos de la es-
pecie humana. Citabase sobre todo el experimento del
viajero Bridou, que habia llegado & cargar una botella
de Leida con las chispas eléctricas que salian de los ca-
bellos de una mujer, cada vez que se peinaba. La his-
toria de Bartholi y la del paisano escocés parecen dar
cierto apoyo 4 esla feoria : pero si se admite que deba
darse fe 4 las palabras de un moribundo acerca de
unas sensaciones tan fugaces, y que hubiese habido
realmente produccion de chispas eléctricas capaces de
inflamnar un cuerpo muy combustible, faltaria aun in-
dicar cudl ha sido la sustancia 4 la que habia comuni-
cado la chispa la combustion, porque este cuerpo no
puede ser ni el alcohol, ni el gas inflamable que se de-
sarrollan en el hombre mientras vive. Asi, aun cuando
supusiésemos la formacion de una chispa eléctrica, no
estariamos con eso mas adelantados para la explicacion
que buscamos. Entre las sustancias elementales que en-
tran en la composicion del cuerpo humano, una de las
mas abundantes y combustibles es el fdsforo, del cual
existe una cantidad considerable en los huesos y en
muchos fluidos, y se le encuentra tambien en abundan-
cia en la masa cerebral y en las partes adiposas. Cuando
la putrefaccion disuelve, despues de la muerle, los di-
versos elementos de quese compone el cuerpo humano,
para producir otras combinaciones, no tarda en des-
prenderse el fosforo, y formar, con su union, con el hi-
drigeno, productos gaseosos muy notables : el hidro-
ceno perfosforado sobre todo, goza de la propiedad sin-
gular de inflamarse por si mismo cuando estd en con-
lacto con el aire atmosférico, preduciendo una luz muy
viva, y un calor muy elevado. A la formacion de este
gas se atribuyen los fuegos fatuos que se elevan & veces
durante la noche en los cementerios, encima de las
tumbas recientes.

Como la propicdad que tiene ese gas de inflamarse al
simple contacto del aire podia ofrecer una explicacion
muy natural de la combustion espoutinea, se han apro-
vechado algunos de ella; mas esta teoria, por mas sen-
cilla y natural que parezca, descansa sobre dos hipote-
sis enteramente gratuitas : la primera, que el gas hi-
drégeno perfosforado puede formarse espontaneamente
en el cuerpo del hombre mientras vive; la segunda cs
que se forma en tanta abundancia, que puede reducir
4 cenizas todo el cuerpo por el calor elevado que deter-
mina ardiendo con el aire. Ahora bien, esas dos hipo-
tesis no se apoyan en ningun hecho cierto, y no ofre-
¢en siquiera una probabilidad & su lavor; porque aun

cuando entre el hidrdgeno en mucha canlidad en la

composicion elementar de todas las partes del cuerpo
humano, y abunde mucho en élel fésforo, sin embargo,
seria arduo demostrar que entre este en cantidad sufi-
ciente para producir todo el hidrégeno perfosforado ne-
cesario i la combustion de todo el cuerpo.

Quedando ya pues fuera de duda que el cuerpo hu-
mano puede, eh algunas circunstancias, llegar a ser de
tal modo inflamable, que baslan algunas horas para re-
ducirle enteramente & cenizas, sin el auxilio de ningun
combustible extrano, y quedando probado que este fe-
némeno no puede atribuirse unicamente d ninguna de
las teorias quimicas por cuyo medio se ha querido ex-
plicarlo, tenemos que remontarnos & un érdende ideas
mas elevado, y reconocer que es indispensable ante
todo admitir una modificacion importante en la econo-

1ia del individuo amenazado, es decir, una predisposi-
cion morbida.

Esta enfermedad, que puede llamarse horrorosa, pues
termina casi siempre con la muerfe, 0 mejor, con un
horrible suplicio, ha quedado hasta ahora sin nombre
en los cuadros nosolégicos de la ciencia. Ella sin eni-
bargo debe, como la mayor parte de las demads, tener
sus sintomas precursores, unicos que pueden suminis-
trar alguna luz acerca de los medios de combaltirla, y
senalar la época en que pueda hacerse con alguna espe-
ranzo. Las enfermedades nunea se desarrollan subita-
mente : hay siempre algunos sintomas, apenas percep-
tibles %4 veces, pero que bastan para dar & conocer el
mal que se acerca. El mismo colera, esa plaga destrue-
tora que ha devastado sucesivamente todos los puntos
del globo, v que en vez de devorar & sus viclimas por
medio del fuego, las destruye haciendo desaparecer el
calor vital, se anuncia constantemente por medio de fe-
ndmenos precursores, que no permiten al practico ex-
perimentado dudar de su préximo desarrollo. g Por que
no podra suceder lo mismo con la combustion humana
espontinea, cuando se habrdn recogido y observado,
con toda la atencion que merece semejante objeto, un
oran numero de hechos? W _

Mas estas indagaciones quedaran sin resultado, mien-
tras solamente se dirijan & la época en que el cuerpo
ha caido ya casi enleramente 1.1_%.10 el influjo de las leyes
fisicas que rigen la maleria. El hombre no es, conio se
ha dicho, un aparato galvénico, ni un crisol en el que
se suceden ciertas combinaciones moleculares. Suorga-
nizacion, como la de los animales, depende de leyes
particulares, independientes y opuestas muchas veces a
las que rigen lo restante del mundo material. El con-
junto de esas leyes particulares es lo que constituye
la vida; y el mdédico sacard de su profundo esludio
muchos mwas resultados eficaces para la practica de
su arte, que del de las ciencias fisicas y quimicas, a
las que se limilan hoy dia casi lodos los esludios mé-
dicos. M. pE F.

Poesia.
EL PRISIONERO.
(Del francés.)

Peregrino del Eter, flor que al prado
Roba amoroso el céfiro sutil,
Mariposa fugaz ; que vuelo insano,
Qué aura funesta te condujo aqui?
;Quién te mostro de mi prision la reja
Que hallar no sabe el astro liberal,
Adonde llega timido y se aleja
Sin atreverse el aura a penefrar?
. Que vienes a buscar? ;de mis dolores
La noticia cruel llegd hasta ti
Y abandonaste céfiros y flores

- Por consolar piadosa & un infeliz ?

iAy! a tu vista en placida delicia
Siente calma su duelo el corazon,
La esperanza, fugaz una caricia
En tus ligeras alas me envi6.

Ven de los prados, lirio fugitivo,
Alada flor que por el Eter vas,
Trae un recuerdo al infeliz cautivo
De sus campos, su sol, su libertad.

Hablanme del forrente que impetuoso
En libre curso hacia los mares va,
De los gemidos que en el hosque umbroso
Alza impotente el hérrido huracan.

De si a tu paso en selva silenciosa
El ruisenor su voz dejaba oir :
Si acaso viste a la cerrada rosa

.El perfumado pétalo entreabrir.

Dime cual llora el alba refulgente
Al de la noche moribundo adios,

Como a secar su llanto dulcemente
Viene mas tarde generoso el sol.

Mas jay! de mi prision el astro osecuro
Te miro en raudo giro recorrer.
+Buscas flores insanas? No en el muro
De 1obrega prision las quieras ver.

Aqui ni sol, ni rafagas serenas,

Ni perfumado lecho encontraris;
Si quieres descansar, sobre cadenas
Tus levisimas alas plegaras.

Hija del aire, libre mariposa,
Abandona mi tetrica prision,

Corta es tu vida, vuela presurosa,
Bienes, dichas, natura te marco.

Lejos de aqui; tu vagoroso vuelo
Ningun muro opresor limitard,

Ni otra prision que el anchuroso cielo
Sobre ti tus espacios tendera.

Lejos de aqui con caprichoso instinto
Tu perfumado asilo elegiras,

Y cada nuevo sol, nuevo recinto
A la luz de sus rayos buscaras.

iOh! si al cruzar por la pradera un dia
Dos angeles vagar en ella ves,

Y una mujer que llora jsuerte impia!
Los perdidos encantos del placer;

Dile & la pobre madre que aun suspira
Su fiel esposo que cautivo esta,

Y que porella y por su amor respira,
Aunque jamas a verla tornara.

En cautelosos giros seductora,

De mis hijos te agita en derredor,
Muéstrales tu heldad, & incitadora
Leda te posa en remecida flor.

Presto, muy presto con vehemente anhelo
Perseguida serds, rauda y subil
Bien en dolosa espera 0 manso vuelo
De flor en flor condicelos aqui.

De un desdichado y triste prisionero
Ellos tan solo la esperanza son,

Tal vez podran del duro carcelero
Ablandar con su ruego el corazon.

Tal vez si en llanto de infantiles ojos
Qjente sus rudas manos empapar,

A los fuertes, durisimos cerrojos,
Con piadosa emocion las tendera.

Mas jay cielo! —mi ultima esperanza
A1 romor de mis hierros se marcho; —
Ya perderse la miro en lontananza...
Mariposa [ngiz, adios, adios! ;

Carrora ROBRENO,
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

Bellas- Aries,

EXPOSICION DE 1867 EN EL PALACIO DE LOS
CAMPOS ELISEOS.

Los cuadros de esta exposicion, que

por medio del grabado reproducimos

en este numero, son los siguientes :

La leccion de canto, por M. Schlwsser.
— M. Schleesser pertenece & esa escuela
de Dusseldorf, tan fecunda en grandes
artistas, y que cuenta en Paris algunos
imitadores. Dos cuadros tiene en la ex-
posicion del Palacio de la Industria
M. Schleesser : el primero, que se titula
el Tribunal, estd perfectamenle com-
puesto; se ven en ¢l un pastor y un
maestro de escuela que, sobre el parte
de un terrible guarda-bosque, juzga &
dos O tres estudianles acusados sin duda
de haber robado manzanas saltando al-
guna cerca. Ll segundo, reproducido
aqui, lleva el titulo de la Leccion de
canto, y en ¢l se expresa con suma gra-
cia la grave satisfaccion del mucha-
chuelo que tiene tambien su alumno,
ni mas ni menos que el respetable ma-
gister de aldea.

La Sinagoga de Amsterdam,por M. Bran-
don, es uno de los cuadros que han sido
mas admirados en la exposicion de este
ano. El artista ha ejecuthdo esfa pin-
tura con mano segura y habil ; la exae-
titud y la verdad son sus cualidades ca-
ractéristicas. G

Un sueno.

Amanecia una bellisima y poética
manana de mayo; yo me hallaba senta-
da 4 la puerta de una pintoresca gruta
situada ﬂ]f

Las didfanas gotas del rocio, posadas
sobre las corolas de las flores, parecian
diademas de brillantes, descendidas del
cielo para adornar las maravillas de la
naturaleza.

Las aves batian gozosas sus alas, y
abandonando sus lechos de mullidas
plumas, se remontaban al espacio lan-
zando al viento sus dulces y melifluosos

gorjeos. Un precioso ruisenor, orgulloso rey de la mi-
sica, ensavaba desde las ramas de un rosal sus melo-
diosos y variantes {rinos de amor, para saludar la veni-
da del naciente dia que principiaba ya 4 ‘asomar por

entre los rosados cortinajes del Oriente.
Todo estaba en calma.
Las fuentes murmuraban sus amores.

Las auras susurraban entre las hojas de las flores, di-

pié¢ de una elevada montana.

lejana,
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EXPOSICION DE BELLAS-ARTES. — La Leccion de canto, cuadro por M. Schlcesser.

ciéndoles al oido palabras que las hacian estremecer de
contento.

Todo suspiraba alegria en la naturaleza.

Pero aquella alegria, que hubiera acrecentado el gozo
de un alma feliz, contrastaba con la fristeza que em-
briagaba mi corazon, angustiado por los horribles lazos
del pesar. .

En medio del general contento, una tortola solitaria,
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La Sinagoga de Amsterdam, cuadro por M. Brandon.

R T
sl |*LL|H(JJ| i e lrll [ O i
divy |”‘?1J'.-.‘.r... '|'J|f | i
el Rl il
| I ”'"‘Hl 'mJ”,l. nl= TR i ;"jﬁ||l"."|'"“?:' . \1 ” | , s

i " 1% H,. | | - ﬂ |
il | I | ik \ ; l IJ| --'I ]
I &Y ' ' ==

e

——— -

posada sobre las ramas de un elevado
sauce , lanzaba al ciclo sus planideros
ayes.

El triste canto del ave no era sino un
sus;Fim de amor, suspiro conmovedor,
profundo, triste, ocasionado por el re-
cuerdo de una felicidad, tal vez no muy
ero perdida para siempre.

Aquellos ayes me consolaban.

Yo tambien suspiraba de amor.

Yo tamhien H,H%E]H]JEI. la posesion de
una felicidad desconocida, si, pero exis-
tente en el mundo, y de consiguiente
posible de hallar en el mundo que ante
mi vista se extendia. '

L.

De pronto se iluminé con esplendente
claridad el fondo de la gruta en cuya
puerta me hallaba.

Levanté los ojos ¢ hirié mi vista una
figura misteriosa, fantéastica, indescripti-
ble, blanca como la nieve, vaporosa co-
mo un espiritu, pura como la sonrisa
de un angel.

— ¢ Quién eres? la pregunté.

— Soy la Amistad, me dijo con una voz
pura y armoniosa. Mi aliento purifica las
almas, y mi mirada alienta los corazo-
nes; doy consuelo al que padece, felici-
dad al desgraciado. Pero en vano busca-
ras hoy en mi un balsamo 4 tus penas,
que hi mucho tiempo que me arrojé el
mundo de su seno: he muerto para el
mundo.

Diciendo esto, desaparecié entre las
nubes.

Quedé triste, pensativa.

Ignoro lo que pasaba por mi alma.

Trascurrieron algunos instantes.

Aun conservaba en mi imaginacion el
recuerdo de la hermosisima figura.

Sentia mi corazon oprimido.

Mi alma ansiaba la posesion de un algo
que yo misma no sabria darme cuenta.

I11. ;

De pronto alcé los ojos € hirié mi visla
la presencia de otra figura.

Aun mas hermosa que la primera, y
envuelta en una nube de rosa y oro, que
avanzo hasta colocarse junto & mi.

Yo la miré, y arrastrada por un poder
secreto, senti que mi fuerza de voluntad
se rendia ante los atractivos de aquel ser
sublime, sobrenatural, divino.

— $Quién eres? exclamé conmovida.

— Soy el Amor, contesto.

Miré al Amor entusiasmada.

— Yo, continué la vision, sentimiento puro como la
mirada de Dios, destruyo los imposibles, uno las almas
y estrecho los corazones. Para mi estin abiertas las ca-
banas del pobre, como los palacios del magnate, reyes
y esclavos; princesas y plebeyas se rinden ante mis plan-
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tas. Pero en vano busecaris hoy en
mi la felicidad que anhelas,

En otras edades el guerrero en-
traba en batalla luchando con fe, R ]
por su Dios y su dama : el Amor era / pi ‘:\"']: || i - 5
su guia. | ! 'I“' it | l :‘

El trovador, al pié del gdtico cas- [ [ “ |
tillo, pulsaba su laud ante el encan-  ged i il | | W[t
tador recuerdo de su amada; yo im- /1 - |
pulsaba aquellas mentes, yo enlo- ill }
quecia aquellos corazones ylos hacia fﬂ
felices. !

Aquellas edades pasaron ya, extin- |
guicse la fe,” cual la luz del sol al # |Ei[r~5
soplo de la noche, el mundo me ar- gl
rojo de su seno. ol

El amor de tu alma, la luz de tu }’J[, |
espiritu, la embriaguez de tu cora- r) | J
zon, solo existe en la rvegion de tus il
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ideas; hoy el rey del mundo no se I'I--ﬁﬂ i ||

llama Amor, como en otros dias, se M ‘l
). L’

llama ; Materialismo !

| {1 -~ . ' -- = -
Y diciendo esto, la figura desapa- ‘., S h] I i Wi \ __.'__"__—— ”_T_'Z
recio. '{1'5? 1.|' -.} “ il i. ; _ = =
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El sol iluminaba el horizonle. | Iﬂ 0“1 I _
Era un dia primaveral muy deli- [Mr
|

' !< |
Il

¢1080. |
A pesar de esto, ni los rayos del iy &] |
sol, ni los acentos de las aves, ni los ‘LUF‘
embriagantes perfumes de las flores, ‘l u rﬂ
r

podian prestar & mi alma la dicha i
que deseaba. ;IJ.] |
|

1Qué me importaban las bellezas i
de la naturaleza, sin las del cora-

zon ! i
Buscaba Amistad, yla Amistad era ﬂhx
una mentira. ﬂlt :
Anhelaba Amor, y el Amor era una & ‘)]

farsa. i

De pronto alcé de nuevo los ojos,
¢ hirié mi vista la presencia de otra iﬂp
nueva y fantdstica vision. | IJ‘

Aun era mas hermosa que las an-
teriores, deslumbraba.
- — ;Quicn eres? la pregunté sobre- Al
cogida.
— Soy la Felicidad, me contes!td. Wi
— ¢ Buscas Amor, Amistad?... Ven,
sigueme, y el amor y la amistad seran !
contigo. ﬂ
|
!
I

| | ]
] |
1 |11 j !..
i !J : :‘
]

Llena de alegria, me dispuse 4 se-
guir 4 aquel ser deslumbrante , di-
vino.

1
}{ | lEe lt
A ‘ il i
El sol brillé con una luz esplen- il [ | l\ l‘\ A _ o
dorosa , el aura susurré dulce- ‘:l‘:j " i l | \ \ GRS Il
e { i : 'I | J | \ - “|.i|'i||\.'!_,'.l,| |\||]m 'Hlml” L ” [ty
Las linguidas flores desprendic- it < .
ron la dulce esencia de sus perfu- . [ \ = —_—
mes. G »
1 cabo de una hora, llegamos &
la cuspide de una montana eleva-
disima.

Alli nos detuvimos.

El mundo oscilaba & mis piés,
cual un vasto hormiguero.

El aire zumbaba en las alturas
con una impetuosidad indescripti-
ble.

— Ven, me dijo la figura miste-
riosa, tomandome de la mano.

Yo obedeci.

— ; Es cierto que buscas la Amis-
tad en la tierra?

— Si.

— JEl Amor?

— Es cierto. .

— En vano te esfuerzas iras esos.
dos objetos ; son dos fantasmas.

— 1Es posible ! exclamé. ; Pues no *
me has prometido {11 ese amor, esa
amisfad que busco? ;A qué me has
mandado seguirte?

— Para desenganarte.

Y la figura exhald un grito, y des-
aparecié entre las nubes.

En aquel instante sola, desenga-
nada, triste, elevé mis pensamientos
hicia la mansion del Dios de la ver-
dad. i

Y vi cruzar por el espacio un An-
gel de blancas alas, que con la mano
tendida al cielo. -

— i Pobres locos que buscais la fe-
licidad en la tierra, exclamd, en
vano os esforzais; alli, alli, en el cie-
lo, estd la felicidad unica y verda-
dera.

El dngel desaparecié de mi vista,

En aquel instante desperté.

Habia sido un sueno.
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Revista de PParvis.

Las fiestas oficiales se suceden en Paris con una rapidez
que tiene constantemente sobre las armas & los cronistas
del mundo aristocratico. Despues del gran banguete dado
por el ministro de Negocios Extranjeros M. de Moustier,
en honor del duque de Leuchtenberg, hubo en la embajada
de Inglaterra uno de los bailes mas suntuosos que es posi-
ble imaginarse. El emperador y la emperatriz, la reina de
Portugal, el principe de Galés, el dugque de Edimburgo y el
- principe Oscar honraron con su presencia esta brillante reu-
nion, en la que se encontraban todos los embajadores resi=
dentes en Paris, asi como la mayor parte del mundo diplo-
matico. bl |

Luego ha habido €l gran baile de Tullerias, dispuesto en
honor de los principes extranjeros que se hallan actual-
mente en Paris, fiesta excepeional, en la que se ha desple-
gado un lujo inusitade. Hasta los jardines del palacio se
hallaban iluminados con aparatos eléctricos multicolores.
Mil quinientas personas circulaban por la galeria de la Paz,
la sala de los Mariscales, el salon del Trono, los salones
privados y la galeria de Diana. Habianse dispuesto catorce
asientos dorados en el salon de los Mariscales, sobre el es-
trado destinado a 8S. MM. y & SS. AA. RR., asientos que
fueron ocupados, segun dice el diario oficial, bajo la firma
de M. A. Marx, en ¢l ovden siguiente :

El emperador y la emperatriz; el rey y la reina de los
belgas; la reina de Portugal; el principe de Gales y el du-
que de Edimburgo; el principe Oscar de Suecia; la gran
duquesa Maria de Rusia; el duque Nicolas de Leuchten-
berg; la princesa de Leuchtenberg; el principe Mim-bu-
taion, hermano del emperador del Japon; el principe Na-
poleon; la princesa Matilde; la princesa L. Murat, y el prin-
cipe J. Murat.

No hay para qué decir que entre los convidados se con-
taban todos los representantes del cuerpo diplomatico, los
ministros, muchos diputados y senadores, y distintos miem-
bros de la Comision imperial de la Exposicion y de los di-
versos jurados extranjeros. Al haile siguid la cena, servida
en treinta y cinco mesas de diez cubiertos cada una, pues-
tas en la magnifica galeria de Diana, que ofrecia un espec-
taculo soberbio. En el salon de las Tapicerias habia tres
mesas reservadas para los soberanos, principes y embaja-
dores.

Tres grandes banquetes se hallan anunciados para esta
semana : uno en el Palacio Real, dado por el principe Na-
poleon, ofro en la residencia del rey y la reina de los bel-
gas, v el otro en el Hotel de Villa, este ultimo seguido
de un gran concierto, para el que se han repartido ya, se-
gun se dice, 2,500 esquelas de conviie.

A mayor abundamiento, parece ser que el emperador ha
dado Orden & M. Perrin, empresario del teatro de la Grande
Opera, para que se disponga todo lo necesario a fin de dar
una funcion solemne e la noche del 6 de junio, funcion &
la que asistiran los soberanos residentes & la sazon en Pa-
ris, con exclusion del publico. Esta representacion se com-
pondra de dos bailes y de los dos fltimos actos de la
Africana. Para esta época se cree estardn en Paris el empe-
rador de Rusia y el rey de Prusia.

Tambien se da hoy por seguro que vendra & Paris la reina
de Espana, y los despachos ftelegraficos del dia anuncian
igualmente la llegada del shah de Persia y del sultan de
Constantinopla, este ultimo con un séquito de 3500 per-
sonas.

Entre tanfo, la afluencia de visitantes a la Exposicion
universal crece en proporciones considerables. Hay domin-
gos en que las entradas producen mas de cien mil francos.
Cada dia se llama la atencion alli con un nuevo espectaculo.
Esta semana hemos presenciado la inauguracion del pala-
cio tunecino, que es una exacfa reproduccion, aunque en
menores dimensiones, de la residencia del bey de Tunez. A

las dos de la tarde se abrieron las puertas de esta cons-

truccion singular, ante la cual habia cuaftro jinetes arabes,
montados en magnificos caballos, v dos beduinos encarama-
dos en unos altos dromedarios blancos.

Fl interior del palacio ofrece una bella muestra de una
casa ‘morisca : hay un patio interior con porticos ogivados,
que tiene en su centro una fuente y en su derredor una
porcion de plantas tropicales. Los cuafro musicos de que
hemos hablado ya & nuestros lectores tocaban sus sinfonias
nacionales, en tanto que & los convidados les servian el
café en microscopicas tacitas.

Todas las habitaciones tienen mucho que admirar, y
principalmente el cuarto del fondo, donde hay una cama y
divanes cubiertos de hermoses almohadones y telas magni-
ficas. El conjunto produce un bello efecto, y €s seguro que
esta reproduccion del palacio del Bardo sera uno de los
grandes atractivos entre los muchos que encierra el Campo
de Marte.

Otra de las curiosidades del parque es la cerveceria de
M. Dreher en la seccion austriaca. Decididamente, la cerve-
za.de M. Dreher, fabricada en Ausfria, y que llega todos
los dias al establecimiento, donde se consume en cantidades
extraordinarias, esta eerveza, decimos, es la mas apreciada
por los consumidores. Al eéntrar en el despacho, ponen en
la mano 4 los visitantes un interesante librito, donde se
cuenta la historia del gran desarrollo gque han ftomado
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las diferentes fabricas de cerveza que posee M. Dreherv.

Segun esta noticia, la mayor fabrica de cerveza que se
conoce en el continente es la de M. Dreher en Klein-Schwe-
chat (cerca de Viena), siendo tambien la mas antigua, pues
existe desde el ano 1632, aunque jamas ha trabajado tanto
como en el dia.

Fn este establecimiento se han fabricado, del 1¢ de enero
de 1866 al 10 de enero del ano actual, 272,059 hectdlitros
de cerveza, de los cuales Viena ha consumido la mayor
parte. Pero no es esta la produccion total de las fabricas de
M. Dreher, pues hay ademas dos sucursales cue trabajan
tambien bastante, la de Steinbruch, cerca de Pesth, y la de
Micholup, cerca de Saaz. .

Los tres establecimientos reunidos han producido en la
fecha indicada un total de 385,440 hectolitros, lo que cons-

tituye la 172 parte de la produccion total del tmperio de -
Austria. Los derechos que han pagado estas fabricas por

esa enorme cantidad de cerveza, ascienden a la respatable
suma de 3.189,247 francos. M. Dreher es pues un famoso
contribuyente.

Una interesantisima experiencia ha tenido lugar el
sibado ultimo en las avenidas adyacentes al Campo de
Marte.

Tratibase de un viaje al vapor por los caminos ordinarios.
Una pequeia iocomotora de una fuerza de dos caballos y
medio, enganchada 4 un omnibus de veinte y seis asientos,
salid de la Exposicion por la puerta de la Escuela Mihtar, y
llegh en cinco minutos al muelle de Billy.

Algunos instantes despues el principe Napoleon, acompa-
fiado de diversos personajes, tomo asiento en el omnibus, y
la méquina se puso en marcha, dirigiéndose por la avenida
que conduce en derechura & la plaza del rey de Roma.

Con la mayor facilidad subi6 una pendiente de 7 a 8 cen-
timetros por metro, y mediante una velocidad de 12 kilo~
metros por hora, llegd al bosque de Bolona, donde adelan-
tandose a fodos los coches, y cruzandose continuamente con
centenares de carruajes, siguio las orillas de los dos gran-
des lagos, & la hora en que se nota alli mayor concurrencia
de paseantes.

La locomotora giraba sobre si misma, y arrastraba facili-
simamente el omnibus, describiendo circulos de un radio de
menos de cinco metros, con su velocidad normal.

De vuelta a las puertas del Campo de Marte, el principe
Napoleon felicitd al inventor y & los administradores de la
compania general de las Mensagerias de vapor, por los exce-
lentes resultados obtenidos en su presencia, los cuales ma-
nifiestan una vez mas que estd ya a punto de resolverse
completa y felizmente el problema de la locomocion por los
caminos ordinarios, mediante el vapor.

Parece ser que los jurados de la Exposicion universal en-
cuentran tantas cosas dignas de premio, que han debido
elevar considerablemeénte el numero de las recompensas que
se habia fijado en un principio, fuera de los grandes pre-
mios, en cien medallas de oro, mil de plata, tres mil de
bronce y cince mil menciones honorificas.

Ahora bien, segun la nueva disposicion, las recompensas
consistiran en novecientas medallas de oro, tres mil de pla-
ta, cuatro mil de bronce y cinco mil menciones honorificas.

Noticia es esta que sera recibida con placer por los cua-
renta y cinco mil expositores franceses y extranjeros.

Pero dejemos ya por hoy la Exposicion universal, y vea-
mos qué es lo que da de si la cronica de la semana.

Los diarios de estos ultimos dias senalan esta manera ori-
einalisima de solicitar la caridad publica.

Un dia que un comerciante de Paris se paseaba por el bos-
que de Vincennes, oyo estas palabras que salian de una es-
pesura :

— ;Dios mio! {Dios mio! ;Pobre mujer!... jSocorredla!

Penefrando inmediatamente en la maleza, el comerciante
vio tendida sobre la yerba & una mujer no mal vestida, que
podia tener como unos cuarenta anos, y estaba desmayada.

A su lado habia un hombre de blusa con toda la traza de
un aldeano, que al descubrir al comerciante, le dijo:

— Acababa de ahorcarse, y he tenido la suerte de llegar
a tiempo para cortar la cuerda.

Amontonaronse alli algunas personas, y una de ellas que
llevaba un pomito llenc de sales, le dio a respirar a la des-
conocida, que enfonces volyid en si.

Su aire respetable y su traje decente excitaron la sim-
patia de la concurrencia; y a las preguntas que la dirigie-
ron, contesto refiriendo las tristes circunstancias que habian
causado la muerte de su marido, su ruina, y consiguiente-
mente su desesperacion, que la habia llevado hasta el sui-
cidio.

Echose un guante, que no dejo de dar buen producto, y
el comerciante, al despedirse, dijo a aquella mujer :

— Aqui tiene Vd. las sefias de mi cusa; venga Vd. a ver-
me, que yo podré hacer algo en su beneficio.

Paso algun tiempo, el comerciante no habia vuelto & ver
4 semejante persona, y ya se habia olvidado del lance,
cuando dias pasados se acerco a un grupo de personas que,
en el bosque de Bolofia, rodeaban a una mujer, que segun
decian, acababa’ de ahorcarse.

Nuestro hombre vid entonces la repeticion al pié de la le-
tra de la comedia de Vincenunes; y queriendo penetrar el
misterio, no se mostrd, sino que siguio a la mujer y a su
complice, el hombre de la blusa, y los hizo prender en la
calle del faubourg du Roule.

Efectivamente, la mujer y el individuo en cuestion habian
imaginado, para excitar la conmiseracion publica, el singu-
lar expediente que acabamos de referir, y parece ser que

ya le habian puesto eén practica mas de veinte veces, siem-
pre con un éxito satisfactorio. '

Ya que tratamos de cosas singulares, trazaremos aqui a
crandes rasgos la historia de una solterona muy conocida
por su avaricia, un tipo verdaderamente raro.

Esta mujer vivia miserablemente y sola; estaba cubierta
de harapos, y se privaba de las cosas mas indispensa-
bles.

Algunos dias antes de su muerte, habia vendido las siba-
nas de su cama para comprar pan.

Sin embargo, pasaba por rica, y entre 10s vecinos corria
el rumor de que tenia un tesoro escondido en su cueva; y
asi ha sido que se practicaron minuciosas investigaciones
despues de su muerte,

Abora bien, despues de registrarlo todo, hallaron, en
electo, una cantidad de 60,000 francos en dinero, en un es-
condite perfectamente disimulado bajo la boveda de la cueva.

Este era sin duda el famoso tesoro. El hallazgo era ya
alguna cosa para la sucesion de una pordiosera; mas sin
embargo, no era nada al lado de la sorpresa que estaba re-
servada a los herederos.

En otra parte de la habifacion ocupada por la difunta, ha-
bia dos cajas llenas de monedas de oro, y tan pesadas, que
el juez de paz y el escribano, que habian acudido & poner
los sellos sobre los muebles apolillados, no pudieron levan-
tarlas.

Calculase en mas de 400,000 [ranccs la fortuna que deja
la solterona a parientes lejanos, y la mayor parte de ellos
en una posicion precaria.

Todo este dinero estaba alli amontonado en la cueva, to-
do & la mano, y & su vista siempre. Nada producia rédito.
i Avara singular que se privaba de renta per amor al ca-
pital!

Muchas son las particularidades notables que se citan
acerca de la difunta, y entre ellas hay una muy auténtica,
y que no es la menos curiosa, a saber: en su testamento
ha legado la cantidad de 20,000 francos a la mujer que le
hacia el cuarto, & quien acababa de negar pocos dias antes
un aumento de un franco sobre su salario mensual.

Pasemos a los teatros.

En el del Odeon se acaba de poner en escena una bonita
comedia en dos actos, escrita por MM. Carlos Potron y Au-
gusto Nisot.

Con un enredo sencillo, del que se desprenden situaciones
tan verosimiles como interesantes, los autores han hecho

aplaudir unanimemente su nueva produccion, que se titula

las Dos juventudes.

Hé aqui el argumento : ;

Los dos héroes de la pieza, Edmundo de Hauterive, de
veinle y cinco anos de edad, y Max de Richebourg, que raya
en los cincuenta, se encuentran a punfto de casarse.

;Quién es el mas joven de los dos? Tal es el problema
que se va a resolver en la comedia. -

Por una singularidad que se explica perfectamente, existe
un contraste notabilisimo entre la edad y el caracter de los
dos pretendientes. Max de Richebourg copia pretenciosa-
mente & los jovenes del dia, en tanto que Edmundo, dotado
de un caracter serio, parece un hombre de cuarenfa anos,
orave, sesudo y enemigo de la frivolidad y de las aparien-
cias. Tanto es asi, que la joven Clara, alucinada por la ama-
bilidad y la gracia fingida del primero, declara categorica-
mente que le prefiere.

Tal es la situacion dominante de la comedia que viene
a desenlazarse en el segundo acto con la grotesca aparicion
de un M. Perrichon, contemporineo de Max, cuyos sensatos
consejos desbaratan el proyectado casamiento.

Clara, convencida del disparate que iba a hacer, se casa
con Edmundo, y de este modo, tanto ella como M. de Ri-
chebourg, se libran de figurar en la sociedad de una ma-
nera ridicula.

La comedia, bien desempenada por los principales actores
que en ella toman parte, ha merecido todos los elogios de
la prensa.

Entre tanto, en el teatro de la Gaité se ha estrenado

ieualmente un gran drama en cinco actos y ocho cuadros,’

de MM. Eugenio Nus y Alfonso Brot, titulado el Testamento
de Isabel de Inglaterra.

Los autores nos pintan & esta celebre reina cuando se
acerca la hora de su muerte, y se halla rodeada de intrigas
que tienen por objeto la sucesion al trono.

Su soberbia, sus proscripciones y sus crimenes, la han
dejado sola y sin defensa ante los ambiciosos que la persi-
guen. Gustosa dejaria su corona & su prima miss Arabella
Estuarda, pero hay un poderoso partido en favor de Jacobo
de Escocia, el hijo de Maria Estuarda, una de sus victimas.
Lord Glemnohr, que esta por Arabella, si esta consiente en
tomarle por esposo, se vuelve al partido contrario cuando
le rechaza la joven, y entonces arranca @ la reina un tes-
tamento, por el cual nombra heredero & Jacoho. Sin embar-
g0, 1sabel tiene vida aun para deshacer lo hecho, y entrega
otro testamento & un criado fiel, dejando la sucesion & Ara-
bella.

Muerta la reina, un capitan llamado Fawkes lleva este l'l!-
timo testamento & Jacobo, exigiéndole en pago que casti-
gue a lord Glemnohr, seductor de una hermana suya; mas
el rey, llegado el caso de aplicar este castigo, S€ hace ami-
g0, por el contrario, del hombre cuya muerte habia jl,u'a_dﬂ-

Aqui asistimos 4 la famosa conspiracion de los barriles
de polvora preparvada por el capitan Fawkes.

El cuadro es admirable. El teatro representa las cuevas
de Westminster, donde los conjurados han amontonado
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treinta y seis barriles de polvora, para hacer saltar al rey
que debe en persona abrir el Parlamento. ?

Sin embargo, la catastrofe se evita del modo siguiente :
William Seymour, encarcelado como uno de los partidarios
mas decididos de Arabella, logra escaparse de su prision
desafia & lord Glemnohr, le mata y oculta @ Arabella en las
cuevas de Wesbminster, de cuyo modo presencia la joven
los preparativos de los conjurados y hace fracasar su plan.
Iintonces Jacobo perdona & William Seymour y le casa con
Arabella.

EI_ rl::mnﬂ interesa de un extremo & otro, y sus principa-
les interpretes, Lacressoniére, Lemaitre, Manuel y Charly,
personifican perfectamente sus papeles respeclivos.

En los teatros liricos nada notable. Don Cirlos va cediendo
el puesto poco & poeo y la Africana vuelve a elevarse y
atrae todas las noches una crecida concurrencia. Esta visto
que desde hace anos ya, Meyerbeer es el maestro favorito
de los asistentes al teatro de la Grande Opera.

La Opera Gomica se propone sacar partido de esta boga
que tiene en Paris el autor de Roberfo, y prepara en la ac-

tnalidad la Estrelle del Norte con las nuevas piezas que

anadio Meyerbeer para las representaciones de Londres. Afid-
dese que la empresa no repara en gastos para dar al es-
pectaculo toda la imporfancia que se merece.

Por ultimo, el Teatro Lirico no contenfo con el gran
triunfo que obtiene la nueva partitura de M. Gounod, titu-
lada Julieta y Romeo, ha organizado unos conciertos para
dar & conocer en Paris & la Carlota Pafti, cantairiz de fa-
cultades extraordinarias, digna rival de su hermana Adelina,
en cuanto & extension de voz. y agilidad en el canto. Cada
funcion es un triunfo para ella y una buena fortuna para
¢l inteligente director del Teatro Lirico,

Mariano URRABIETA.

El desafio.

Un lord joven, cuyo nombre callaré y euya familia ha
dejado de existir, me habia convidado & pasar la tem-
porada de la caza en su castillo en Semersetshire. Ya
es sabido que estas residencias, llamadas Shooting bowxes
(chozas de caza), son la cita ordinaria de la gente fina,
fastidiada, durante el estio y el invierno, de la vida mo-
nétona de sus torreones golicos y del lujo de Londres.
Lord Byron nos ha dado una muestra reparable de
aquella existencia cazadora, libertina, bebedora, poco
morigerada por cierto. pero viva, jovial, halagiiena,
alolondrada, y en que la gravedad aristocratica, despo-
jandose por fin de sus privilegios y ridiculeces. entra
de sopeton en la plenitud de la independencia bravia,
y no se distingue del estado llano sino por la extrema-
da vehemencia de los excesos que la arrebatan. Lord
I’ #** que debia seguir la carrera de las armas, estaba
rodeado en su residencia de Somerset de una multitud
de jévenes militares, que con su bulliciosa alegria y su
viva imaginacion daban gran movimiento 4 la escena
brillante y campestre de que yo no era mas que espec-
tador. Todas las locuras imaginables ocuparon nuestro
tiempo, chanzas continuas, burlas sin fin, buena comi-
da, excelente vino, hermosos caballos, comedias impro-
visadas; prolongadas cenas que duraban bhasta muy
avanzada la noche, extravagantes apuestas, partidas de
caza interminables; la pesca, el juego, el tiro de pisto-
la, todos estos pasatiempos, que se sucedian con suma
rapidez, se hicieron pesados despues de quince dias de
este gozoso desérden. Lord F *** nos propuso variar
nuestras diversiones ; la pequena poblacion de T ™ esta
situada 4 corta distancia del castillo en que habitibamos.
Hicimos anunciar por los papeles publicos un baile por
suscricion, que debia verificarse en aquel pueblo, y
adonde no podia dejar de concurrir toda la nobleza de
aquellos alrededores. El ser nuestro huésped lord F***
y la presencia de sus brillantes amigos atrajeron alli
ofectivamente una numerosa sociedad; acudieron &
nuestro baile de diez leguas & la redonda; todo salié 4
medida de nuestros deseos.

Era preciso ver aquella poblacion, demasiado peque-
fia por la multitud de danzantes que se habian alli re-
unido, trasformada en una especie de campamento,
ocupado por una alegre bacanal. Los sonidos de 16s ins-
trumentos, repetidos por Jos ecos de las colinas que la
rodeaban, atraian los aldeanos de aquellos alrededores,
quienes excitados por el especticulo, improvisaron por

" su parte otra fiesta casi tan ruidosa como la nuestra.

Las beldades de aquellos alrededores habian tambien
correspondido 4 nuestras invitaciones. Nunca caballeros
tan elegantes ni sociedad fan escogida habian llamado
su atencion. {Cémo latieron aquellos corazones! (Quien
hubiera podido resistir ? 1a mayor parte de los amiigos
de lord F *** eran reparables por la nobleza de sus ade-
manes, Yy sobre todo por la gracia de sus modales. Casi
todos conocian 4 fondo aquel dialecto baladi y poderoso,
aquel arte de penetrar en el corazon de una mujer por
medio de frivolas expresiones, compuestas de bagatelas
que encantan y de enganosas adulaciones que halagan.
Solo yo entre mis camaradas de broma no tenia ningu-
na de aquellas ventajas; mi cara no es muy regular,
mi talle sin nobleza, mis modales poco a la moda. Es-
pectador de una escena viva y animada, representé alli
el papel de personaje mudo 6 de comparsa. Mis eslu-
dios, mis .desgracias, el cariiio @ mi esposa y los pacifi-
cos placeres domésticos no me han inclinado & aquella
liviana seduccion, tan influyente en los salones, Me con-
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teni¢ con bailar dos contradanzas con una senorila
abandonada, una de aquellas pobres criaturas de que
nadie hace caso, porque son feas, timidas, sin gracia, y
i quienes el verse solas quita la serenidad, la sal en las
agudezas v la estudiada aclividad en la conversacion,
que suple algunas veces & las ventajas exteriores y aun
A la superioridad intelectual. :

En medio de la turba de danzantes, una joven se ha-
cia reparvable por su belleza y modestia. Llamada por
sobrenombre la Violeta de Hazeldon, por alusion a la
gracia timida de su cardcler y al et'n]fn'-:[lesﬂ de sus mo-
dale=, estaba rodeada de adoradores que aspiraban, con
loda la fuerza de la expresion, al favor de ser su aman-
te. Los ojos de la Vioeleta de Hazeldon eran absoluta-
mente de aquel color azulado, pero subido, con que se
adorna esta linda flor cuando se desplega: rasgados,
linguidos, llenos de ardor y ternura, difundian deste-
llos de sensibilidad. El coniraste de una fisonomia casi
severa y de aquellas miradas que descubrian el ardor
de su alma tenian un no sé qu¢ de encantador; uno
creia estar leyendo en ellos la profundidad de afectos,
su constancia y su firmeza. Una poblada cabellera de
color castano se repartia en bucles naturales y como de
seda sobre una hermosa frente. Delicadeza exquisita,
arrogancia graciosa, con alguna flexibilidad y nobleza
en todos sus ademanes, eran los rasgos principales que
la distinguian. Disimiilenseme estos pormenores; atri-
buivase su prolijidad & la viva impresion que aquella
jéven me ha dejado, al deseo de hacerla conocer, y al
recuerdo que he conservado del acontecimiento que
ocasiont su misma belleza, y cuvas circunstancias voy
a relerir.

Todos nuestros jévenes, menos lord F ***, cautivados
por los encantos de aquella jéven, rivalizaban para con
ella en galanteria y obsequios. Un jéven, capilan de
guardias de corps, célebre menlecato, heredero de una
gran fortuna, reparable por su atlélica talla y la belle-
za de su figura, parecia pretender eon mas ardor que
los otros la honra de agradar & la jéven Maria. El mas
solicito despues de este era un joven de una familia dis -
linguida y que seguia la carrera diplomditica. ¢ Sonreia
al uno? el otro fruncia las cejas. ;Parecia escuchar con
mas alencion las palabras del capitan? Una expresion
de descontento ofuscaba el rostro de su rival, & quien
llamaré Trevor, para ocullar su verdadero apellido.

Una circunstancia de poca monta aparente hizo esta-
llar entre estos dos jovenes una guerra nacida de los
violentos celos que les agitaban desde el principio de la
reunion de aquella noche. El capitan se habia apode-
rado de la mano de la bella Maria, con la que ¢ontaba
bailar Ja primera contradanza. Trevor le detiene dicién-
dole :

— Capitan, tengo primero la palabra de la senorita,
y espero me la cedereis. Senorita, anadio dirigiéndose
a Maria, apelo & usted.

Maria se sonrojd, previé la contienda que iba a sobre-
venir entre los dos.

— A la verdad, dijo, me acuerdo efectivamente de
haberla prometido & M. Trevor; pero si pudiese, baila-
ria con los dos. jCapitan! ; Usted no quiere, no es ver-
dad?

Y una mirada suplicante de la jéven parecia pedir
perdon al celoso rival.

Bl capitan se aléjo, echando una mirada penetrante
4 Trevor que le.provocaba; poco despues le vi salir del
salon. No sé qué conviccion secreta me- advertia que
aquel incidente seria fecundo en desgracias. Conocia la
inftexible altaneria de entrambos. Trevor, bailando con

Maria, buscaba continuamente con la vista al capitan,

cuyos hosliles intentos habia adivinado.

A los atentos obsequios de que colmaba & su hermosa
pareja se barajaba una secreta ansiedad y una ira con-
centrada.

Ocho dias despues, lord F ** dié un espléndido ban-
quete 4 la mayor parte de los que le habian acompa-
nado al baile de que acabo de hablar. Trevor y el ca-
pitan eran de este nuimero, y resolvié observarlos aten-
tamente. El capitan llegé primero, y fué & colocarse a
la ventana. Trevor se aped junto & la puerta exterior;
el capitan le vid, se puso palido, sus labios se contraje-
ron ; dejé su puesto con aire de sosegada indiferencia,

que engané 4 todos menos & mi. Sin embargo , perma- l

necia en pié al extremo de la sala, cabalmente enfrente
de la puerta de entrada, y fijos los ojos sobre ella. Los
rivales se saludaron mutuamente, con una frialdad bas-
tante notable, pero sin descortesia.

Veinte convidados estaban sentados al rededor de una
mesa cubierta de los mas exquisitos manjares : excelen-
tes vinos, un servicio espléndido; todos estaban rebo-
sando satisfaceion ; circulaban las agudezas; el capitan
y Trevor, muy lejos uno de otro, parecian haber olvi-
dado sus rivalidades. A las oche y cuarlo se sirvieron
los postres, y una multitud de botellas de vino de Opor-
to, de Champana y de Madera fueron colocadas delante
de nosotros. Algunos de aquellos extranos brindis que
suelen echar los jGvenes cuando se han retirado los
criados, dieron mas vivo impulso 4 la alegria universal,
Entonces se levantd nuestro anfitrion empunando un
vaso de champana.

— Queridos amigos y compaieros de gloria y de pla-
cer, exclamd, 1lenense vuestras copas; se trala de un
brindis que os gustard. Bebamos d la salud de la hermo-
sa Maria, de la Violeta de Hazeldon. Aclamaciones una-

nimes ateslicuaron nuestra general admiracion por la |

heldad de Hazeldon. El capitan v Trevor no fueron los
iltimos en repetir el nombre de la joven. La mano
del capitan temblaba cuando arrimo el vasoa sus labios.

— 1 Ah! jea! exclamd un jéven alolondrado ; ; quién

se encargard de responder por ella y de dar las gracias
4 la asamblea en nombre de la bella de Hazeldon ?

— Toma, su predilecto Trevor, contestd olro.

— Vamos, Trevor, ten pi¢! jlevintate! § A que tanta
modestia? La tuviste embargada todo el baile. Nadie
pudo bailar con ella; apenas tenia uno tiempo de diri-
girle una palabra.

— Yo estoy en que el capitan tiene que hacer valer
sus derechos, dijo lord F ***; yo adverti mas de una
sonrisa de la bella Maria; finezas leves sin duda, pero
expresivas y que se dirigian al capitan.

Trevor y su rival, igualmente confusos, guardaban
silencio. El capitan apretaba violentamente y con un
aire agitado el vaso que tenia en la mano. Acalorados
va por los vapores del vino, tomaron partido lodos los
convidados, unos por el capitan y otros por el diplomi-
tico, quienes guardaban el mismo silencio, mientras
que se discutia su preeminencia con tanfto interés, celo
y alboroto, como si hubiese dependido de este ridiculo
debate la salvacion de la patria. De cuando en cuando
el capitan lanzaba & Trevor una mirada de enojo, que,
aunque no lo veian los alborotados, no se me ocultd
jamas. Un jéven del condado de Cornualles que exira-
tiaba la grave fisonomia de aquellos dos jovenes, aun-
que empezaba 4 presentir las consecuencias de aquella
escena, probd de restablecer la calma y apaciguar los

Animos.

— Pido la palabra, exclamé; y hé aqui mi mocion :
Apuesto veinte contra uno & que el corazon de la jéven
Maria esti aun indeciso entre sus dos adoradores. § Qué
hay pues que hacer? Echarlo & suerles, cara 6 eruz.
Entren en suerte el capitan y Trevor, y de los dos el
que gane serd el legitimo galan.

- Echéronse todos 4 reir, .pero no lo hicieron asi aque-
llos dos rivales; sus fisonomias se ponian cada vez mas
sombrias. El capitan, palido, con los ojos fijos en el vaso
que estaba lleno de licor y que bebia & pequenos sor-
bos, aparentaba indiferencia, pero trasluciase su con-
mocion interior 4 pesar suyo. No asi Trevor, mas ma-
duro y mas dueno de si mismo, permanecia inalterable;
su embarazo y su agitacion apenas se hacian reparables,
pero ningun movimiento secreto de los dos se me ha-
bia ocultado. Habia visto empezar aquella escena y la
veia desarrollarse claramente & mi vista; la vanidad y
el amor estaban luchando 4 un tiempo en aquellos ri-
vales. Todo lo que tiene de mas viclento el alma hu-

' mana se encontraba conmoyido, irritado y en combus-

tion por aquella inesperada circunstancia. Para un ob-
servador poco reflexivo, tanta importancia por un debate

tan leve hubiera parecido inverosimil y ridiculo ; yo

conocia mucho el corazon del hombre para juzgarlo
asl.

— Capitan, dije en voz haja & mi vecino; creia en
verdad que este honor que se os ha disputado con tanto
calor os pertenecia, supuesto que he visto & Maria po-
nerse colorada de orgullo y de placer al recibir vues-
tros primeros homenajes.

Hizo un esfuerzo por sonreirse.

— Teneis razon, me dijo: Trevor ningun derecho
tiene para reclamar el titulo que se le quiere conferir.
Este es 4 lo menos mi modo de pensar.

El aire sombrio de los interlocutores helé el buen
humor de los concurrentes.

(Se concluird.)

El pargue de los cerros Chaumntont.

Hé aqui uno de los grandes prodigios que ha sido
preciso hacer para crear el Paris moderno.

Los cerros Chaumont, tristes, aridos, siniestros, han
desaparecido ; es una metamérfosis completa.

Hoy, en vez de tan ligubre sitio, se ve un parque
grandioso y pintoresco. En aquellos lugares donde la
sente no podia arriesgarse, aun en medio del dia, sin
peligro, circulan hoy los coches, haciendo crugir la
arena de las espaciosas avenidas; el paseante puede per-
derse en los senderos cubiertos de sombra, y por todas
partes, al través de los céspedes y los bosquecillos, ju -
cuetean y gritan los ninos.

Nada falta en este lugar encantado. Hay agua, verdu-
ra y flores, un paseo, en fin, cosa bien necesaria en el
barrio. El parque afecta la forma de un tridngulo cur-
vilineo, de una capacidad de 22 hectéreas, estando li-
mitado por la calle de Crimea y dos anchos houlevares
recien abiertos y plantados de drboles. Una verja ele-
gante le rodea sin romper sus perspectivas.

En este espacio han reunido & fuerza de dinero todos
los ornatos imaginables. Aqui hay montes abruptos co-
ronados de pinos; alli sombrios desfiladeros; mas lejos
hay valles donde rien las flores en la verde yerba. Hay
ademis rios, cascadas, lagoy promontorio que corona
un templo; muchos pabellones de madera, piedra y la-
drillos de variados colores, tres restaurantes, grutas guar-
necidas de estaldctitas y estaligmilas, salas de verdura
con puntos de vista, y ademas, una altura p}aptadu de
cedros, esos arboles augustos qué en la antigiiedad se
veneraban tanto.

[a parte mas interesante de este parque es segura-
mente la que confina con la calle de Crimea. Dos ar-
royos que corren alegremente i lo largo de valles pro-
raundamente encajonados, entran por este silio en un
lago que alimentan y que domina el promontorio de
que hemos hablado antes. El templete de columnas que
se alza en la cumbre de este promontorio, €s una repro-
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ducecion del templo de la Sibila que se ve en Tivoli, en
la comarca de Roma. Un puente colgante pone en co-
municacion con la orilla el templo y el promontorio. Kl
efecto es admirable.

La apertura del parque de los cerros Chaumont tuvo
lugar el 1o de abril tltimo, el mismo dia que se abrie-
ron oficialmente las puertas de la Exposicion universal,
Desde entonces, siempre que hace buen tiempo, la mu-
chedumbre, dvida de novedades, no ha dejado de visi-
tarle, y en verdad merece que fodo el mundo le visite
para admirar lo que puede hacer la manao del hombre.

Dos caminos conducen al parque: la calle Lafayelle
y la del faubourg del Temple; pero que se adopte la
una o la otra via, el visitante debe hacer una parada en
el nuevo boulevar 4 la izquierda de Belleville. Desde
gste punto culminante se distinguen los cerros, la cas-
cada, los penascos, y 4 lo lejos un panorama asombro-
so : primero Paris, y en su derredor el departamento
del Sena; luego Versalles, San German, Mantes, diez
cindades, treinta aldeas, y en lontananza, como al tra-
vés de un velo y medio borradas, las colinas del Oise.

G P D,

Revista de Ia moda.

Nuestro figurin de este nimero representa, como es de
costumbre, las actualidades de la moda.

El primer personaje viste con toda la elegancia y distin-
cion que pueden permitirlo las modas del dia, cuando las
reuniones de los bafios de mar son tan numerosas como va-
riadas.

Componese este traje de un frae de pano ligero negro, de
forma de chal, y cubierto €l chal de seda lisa.

Observaremos que los delanteros del chal son muy abier-
tos, vy el cuello muy suelto y bajo.

El talle es un poco largo, los faldones estrechos y las |

mangas casi derechas, cortas y sin bocamangas.

chaleco negro de seda, tela igual a la que cubre el chal
del frac. Este punto es importante, pues si fuera de pafno 0
de una seda diferente, como las sedas lo mismo que el pano
no son nunca del mismo negro, a menos que sean de la
misma pieza, habria una falta de buen gusto incontestable,
falta que a toda costa se debe evitar. |

La forma del chaleco es de chal, muy abierto sobre el
pecho y solo se cierra con tres botones. '

- Pantalon de dril blanco, no muy ancho y sin trabillas.

El segundo traje ¢s de medio vestir, uno de esos trajes
sin etiqueta, pero que estan aceptados en la mejor socie-
dad para de dia y aun para comida que no sea de cere-
monia.

Consta de una levita de pano verde oscuro, que consti-
tuye su pieza principal ; una levita derecha, corta y de poco
vuelo, que solo aceidentalmente se abotona.

Asi es que las'solapas vuelven hasta el tercer ojal, y el
cuello, como se usa en toda clase de prendas, va muy suelfo
y con poca caida.

Chaleco blanco de hilo, de chal, medio abierto y cerrado
con cinco botones. |

T —

que queriamos forzar: Parle de la tripulacion, apostada
en la parte inferior del barco, lo impelia conlra los
hieclos para ensanchar el cauce, al paso que los demis
que se habian quedado & bordo maniobraban en la po-
pa pard hacerlo avanzar,

Las fuerzas.combinadas del viento, del cabrestante y
de los palos de hielo produjeron una violenta compre-
sion en los bajos que nos rodeaban, y pasamos sucesi-
vamenle por parajes en que, poco antes, no hubiera
podido penetrar la menor embarcacion. Habiendo con-
tinuado por dos dias este excesivo frabajo, no vimos en
nuestro alrededor mas que hielos movibles, separados
unos de otros, y que se dispersaban con el tajamar.

Soplando el viento el dia 20 con sumo impetu, alld
nos enlregamos a su impulso y al de los corrientes, y
muy pronfo nos encontramos por los 86 grados de lati-
tud, & unas 80 leguas del polo, hicia el cual nos arro-
llaban los vientos y las corrientes.

Por la tarde, estando el cielo despejado y el mar me-
dianamente limpio, divisamos la tierra al nordeste. es-
tando por los 86 grados de latitud y los 34 de longi-
tud Este de Léndres; la sondalesa nos indicé en este
paraje cincuenta brazas sobre fondo penascoso.

Favorecidos de un buen fresco, alcanzamos la costa,
que hallamos encrespada de penascos y de arribada
trabajosa. Ansiosos no obslante de desembarcar en una
plava en que ningun hombre habia aun sentado sus
plantas, dimos fondo por treinta brazas, y al dia si-
guiente por la manana, aprovechando de la calma, me
trasladé 4 la costa en una barca.

Esta isla, que no parece tener mas de dos millas de
longitud, es extremadamente llana y estéril, y no se
percibe en ella asomo de vegetacion. Su suelo se com-
pone de arena y de guijarros, al parecer fogueados, de
donde conjeturamos que habia sido producida por una
erupcion. Encontramos acd y aculli varias yerbas sil-
vestres y musgo dela especie mas comun. Servia aquel
sitio de refugio 4 una multitud de aves que sin duda se
retiran alli durante el estio para deposilar sus huevos y
criar @ sus hijuelos. No vimos ningun cuadrupedo, ni
mas ave de rapina que el burgomaestre, que reina solo
en aquella isla, y podria compararse 4 aquellos tiranos
de los siglos pasados que no conocian mas ley que su
capricho.

Engordanse sus vasallos bajo sus imperiales 0jos; y
cuando le estrecha el apetito, no escrupuliza en apo-
derarse del que le cuadra. Componense sus subdilos de
gansos, aves de los hielos, malamucos, kermews, rot-
gers y otras muchas aves selentrionales, cuyos huevos &
hijuelos eran tantos que no podiamos dar un solo paso
sin aplastar algunos.

Llevimonos una abundante provision de ellos, y aun-
que solo el hambre podia encontrarlos buenos para
comer, no obstante, nos alegramos mucho de tener
un manjar para alternar con nuestras provisiones sa-
ladas.

El dia 23 nos volvimos & poner en camino, con un

~terral que solia arrojar nuestra embarcacion sobre los

hielos flotantes, de manera que la hacia subir cuatro
piés sobre la superficie del agua, y en breve perdimos

. de vista la isla de Burgomaestre.

Pantalon de hilo color de gamuza, adornado con una cos- |

turita al lado.

El ultimo traje es todo blanco.

Ordinariamente los trajes que se usan para verano en el
campo son muy variados, sean blancos o de color, de lana
ligera ¢ de alpaga.

Sin embargo, este verano, segun nuestras ncticias, ape-
nas se pide olra cosa que frajes blancos de hilo.

El que reproducimos en nuestro figurin es de tela impe-
rial, y hé aqui el corte de cada una de las piezas que le
componen.

El chaqueton esta cortado en forma de saco por detras,
y sobre el delantero se cierra el boton de arriba para abrirse
despues y dejar ver un poco el chaleco.

Iste chaqueton, que es corto y holgado, lleva bolsillos en
los lados.

Chaleco derecho sin cuello, cerrado muy alto y mas largo
que de costumbre por abajo; los angulos son redondos.

Pantalon bastante estrecho, aungue sea de una tela que
se lava, con costura replegada & cada lado,

Viaje al poio horeal,

FRAGMENTOS,

( Continuacion. )

La experiencia nos habia ensenado que aquellos cam-

~pos de hielo, que al principio creiamos tan macizos y

estaban tan estrechamente unidos que nos sewia iImpo-
sible separarlos, eran sin embargo tan movibles como
las olas, unas veces abriéndose, otras c@rrandose en
mil direcciones, 4 merced de las aguas y de los vien-
108,

Acometimos eslorzadamente los hiclos, presentindole
el costado y & toda vela por la parle opuestd del paraje

Debo advertir 4 nuestros lectores que, si bien el sol
no dejaba el horizonte en aquella temporada, mediaba

sin embargo suma diferencia entre el dia y la noche;

pues duranfte el dia no fenian fuerza sus rayos, que
derramaban un resplandor poco diverso del de lalona;
ademas hacia siempre mucho frio, y el termometro se-
nalaba 14 grados bajo cero.

Habiendo cesado de soplar la brisa, desaparecio el
buen tiempo. La nieve caia en abundancia, y el mar se
cubrio de un hielo espeso de seis pulgadas entre los
bajios mas cercanos.

La mudanza de viento nos obligd 4 amarrarnos en
un banco, donde, por un repentino movimiento del
hielo pegado, nos encontramos de todo punto encarce-
lados.

Registramos prolijamente todas las partes del buque,
y reconocimos, con gran satisfaccion nuestra, que nin-
guna de ellas habia padecido por los bajios, cuyos vai-
venes hacian temblar los mastiles como si hubiese esta-
do & punto de romperse. :

A las tres de la madrugada del dia signiente, reu-
niose en la cubierta toda la tripulacion para trabajar a
una en precavernos del peligro que nos amenazaba.

L.os carimbanos flotantes nos estrechaban sobre lus
bajios, y, agolpandose sobre la popa, ya nos causaban
suma zozobra ; cuando por un milagro mudo el vienta
y dividié aquellas enormes moles, que desfilaron por
cada lado del buque, elevindose hasta cerca de veinte
pi¢s sobre el combés, y amenazando & cada instante
desplomarsenos encima.

Cercados de bajios por todas partes, que se iban jun-
tando, y viendo que el peligro se hacia mas y mas in-
minente, procuramos descubrir, por medio de los ante-
ojos, algun lago en que pudiésemos estar en seguridad.
Douglas se ofrecidé voluntariamente & recorrer el hielo
con dos hombres, en busca de un paraje tal como lo
desedbamos.

sta expedicion no era poco peligrosa, porque la su-
perficie del hielo estaba encubierta en muchos luogares
de nieve que ocultaba 4 la vista las partes fofas.

Antes de poner en ejecucion aquel intento, colum-
bramos, & una milla, poco mas 6 menos de nosoiros,
un pequeno espacio de agua en que se hallaban algu-
nos témpanos, y probamos de alcanzarlo; pero luego
reconocimos que esta: empresa encerraba grandes difi-
cultades. Sin embargo, fuvimos teson, y perseverando
en un trabajo increible, que durd freinta y seis horas

sin interrupcion, llegamos al paradero de nuesiros es-
fuerzos. » .
Aunque juzgisemos haber puesto la embarcacion en
seguridad hasta cierto punto, no por eso tardo en ha-
cerse mas critica nuestra situacion ; pues que un enor-
me {rozo de hielo se dirigia directamente hacia nos-
olros, y para evitarlo nos afanamos por meter el barco
en una ensenadilla; pero apenas hubo entrado en ella,
vino el hielo 4 dar con las dos puntas del estrecho en
que nos hallibamos. : |
Haciéndose mas violento el empuje, empezamos i
temer al dia sigutente que aquella mole alcanzase al

*buque y lo hiciese pedazos. Kn semejante situacion, no
- nos quedaba otro recurso que abrir una cuenca en el

hielo, en donde pudiésemos ponernos en seguridad.

Apenas se puede formar coneepto del portentoso
ahinco que requeria la ejecucion de esta empresa ; pero
;qué dificultades y qué trabajos son capaces de resfriar
las conatos del hombre, cuando le va en ello la vida?
Lags sierras de que nos valimos para esla operacion te-
nian calorce pié¢s de largo y siete de ancho, con dien-
tes de una pulgada y media de altura. Con la ayuda
de aquellas herramientas, los marinercs aserraron el
hielo, siguiendo lineas trazadas sobre su superficie con
tanta simelria como si hubi¢semos construido una for-
tificacion.

Habiendo dado 4 la cuenca una forma circular, re-
sistio por algun tiempo al empuje, y nos creiamos en
seguridad, cuando las moles descomunales que nos cer-
caban, llegando & moverse simultineamente, estruja-
ron violentamente la fuepte y le dieron una forma
ovalada, de modo que volyimos & quedar expuesios al
mas espantoso peligro,

Estaba de tal modo estrujada la embarcacion, que,
i ratos, su forma parecia notablemente alterada, y
crujia como si estuviese proximo su descuaderna-
miento.

Teniendo 4 la vista la horrorosa perspectiva de pe-
recer en medio de los hielos, para no dar cabida & la
desesperacion tuvimos que armarnos de sumo teson y

" confianza en la Providencia. Yo me acordaba de cuian-

tas veces nos habia alargado su diestra amparadora, y
me rendi 4 su albedrio con la mas cabal resignacion.

Continuaba el barco estallando y crujiendo de un
modo espantoso; introduciéndose los hielos por debajo
de la proa, lo levantaban de modo que apenas podia-
mos tenernos en ¢l combés.

Aguarddbamos quedar estrujados por momentos,
cuando repentinamente disminuyo la presion ; lo que
calmé un poco mi zozobra, & pesar de que aun recibié
la embarcacion, 4 ratos, algunos vaivenes; luego que
volvié & su asiento, la reconocimos para ver donde ha-
bia padecido, v echamos de ver que el empuje habia
encorvado los travesanos de hierro afianzados debajo la
cubierta. Sin pérdida de tiempo, los reecmplazamos con
otros nuevos por donde quiera que podiamos hacerlo
sin inconveniente ; pero apenas hubimos concluido esta
fortificacion interina, se hizo el peligro tan :inmi-
nente como antes, y por espacio de tres dias tuvimos
nuevos sobresaltos; siendo nuestra situacion tanto mas
cruel en cuanto velamos & corta distancia freos y bahias
que nos era imposible alcanzar.

En este horroroso trance cada cual fué dando su dic-
tamen : el capitan propuso descargar sobre el hielo
todas las provisiones para en seguida probar de arras-
{rar el barco hasta la abertura mas proxima. Parecidonos
que nuestra salvacion se cifraba en tan agigantado
proyeclo, que no era absolutamente inasequible.

Habiendo tirado & una ave uno de nuestros hombres,
noté que la conmocion del aire habia sido extremada-
mente fuerte, por haber repetido el disparo el eco de
las montanas de hielo seis veces por lo menos, 4 lo que
se siguié una ruidosa batahola ocasionada por la caida
de sus picachos; de lo que inferi que, puesto que la
sencilla descarga de un mosquete producia tamano
efecto, la de nuestras piezas de artilleria lo produciria
mucho mas violento en las moles que nos cercaban.

Hicimos al punto el experimento, tirando una anda-
nada contra la enorme mole que se habia detenido 4 la
entrada de nuestra cuenca, elevindose scbre la super-
ficie como una forlaleza. :

El estruendo de nuestras piezas produjo un eleclo
verdaderamente pavoroso ; pues los ecos dieroa sonidos
parccidos al trueno, obrando el vaiven del ambiente
sobre toda la superficie del hielo, y haciéndola cruojir
en mil parajes. ; :

Repetimos muchas veces el experimenlo, y siempre
logramos el mismo resultado. i

lgnoro si, continuando de esta manera, hubiéramos
llegado & abrirnos paso; pero habiendo cambiado el
viento, cesé el empuje de suyo, volviéndonos a encon-
trar libres de una situacion tan peligrosa, y observa-
mos que el buque se habia estampado en la nieve tan
cabalmente como si se hubiese vaciado en un molde, y
hasta las junturas y los clavos estaban distintamente
marcados en ella. .

Permitiéndonos andar nuestra actual situacion, ten-
dimos las velas, y favorecidos por un buen fresco, go-
bernamos al noroeste y al Oeste. Al dia siguiente, en-
contramos la mar descubierta en todas direcciones. El
termémetro habia subido al primer grado del frio, y se
iba elevando sucesivamente. '

Continuamos nuestro rumbo siguiendo la derrota del
viento, v el dia 235 nos encontramos pov los 87 grados
de latitud Norte, siendo siempre la mar navegable y el
tiempo bonancible. Andibamos con ventolinas del sur,
y el mar estaba tan terso y s}useguda como hicia el M';:*,-
diodia, 1o que nos esperanzé en sumo grado. Solo dis-
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tibamos del polo tres grados, sesenta leguas, y ereia-
mos haber pasado los inmensos venlisqueros que ro-
dean la tierra al Norte del circulo polar.

Ea alas de la esperanza de descubrir algun pais des-

conocido que seria la recompensa de nuestros frabajos

y colmaria nuestros anhelos, olvidamos que, 4 1a vuelta,
tendriamos que atravesar aun aquel anillo encantado,
en donde habiamos encontrado tantos peligros.

El dia 27 anuncidnos la tierra el hombre apostado en
la cofa: como nos habiamos equivocado muchas veces,
pensamos que lo que veia no era otra cosa que un ban-
co de hielo; pero distinguiendo muoy pronto un color
negruzco, reconocimos, con gran satisfaceion nuesira,
que era realmente la tierra. Habiendo echado la son-
dalesa, nos senald diez brazas con fondo arenisco mez-
clado de conchas. "

Nos retiramos & una excelente bahia donde no tenia-
mos mas que tres brazas de agua; siendo nuestra lati-
tud, calculada por la observacion, de 860 6°, y nuestra
longitud sobre 4o Este de Léndres. La tierra se exten-
dia al Este y al Oeste mas alld del alcance de nuestros
mejores telescopios. Vista del mar parecia llana: pero
se 1ba elevando por grados, terminando en el horizonte
por una cordillera de encumbradas montaiias.

Pintése aquel sitio & nuestros desalados ojos seme-
jante & un paraiso lerrenal; pues nos parecia ver selvas
ondeadas, campos esmaltados de flores y cristalinos ar-
royos sesgando por valles alfombrados; mas jay! tan
lisonjero embeleso se iba desvaneciendo conforme nos
adelantabamos, y luego reconocimos que cualquiera
que hubiese sido el estado primilivo de aquel pais, ca-
recia en ¢él, a la sazon, la naturaleza de aquel calor vi-
vifico necesario 4 la vegetacion.

Embarquéme, al punto, en la lancha con una nume-
rosa escolta, y me fui 4 tierra para tomar posesion de
aquel pais, que denominé Continente-Polar.

Observamos en ¢l la misma esterilidad que reina en
todas aquellas frias latitudes, y reconocimos que no
elevindose nunca el calor en la costa sobre los 10 gra-
dos, era insuficiente para la produccion de los vegela-
les diferentes de la yerba y del musgo que crecen en
aquel sitio. Es cierto que vimos una especie de‘abeto,
pero tan desmedrado, que tenia apenas dos piés de al-
tura. No estaba acompanado mas que de un cortisimo
numero de ramas, y parecia ser el resultado de los pos-
treros conafos de la naturaleza agonizante, para conti-
nuar la existencia de una especie que, en otro tiempo
quiza, crecia con gallardia por toda la costa.

No teniamos marea en estas aguas, si solo mareja-
dilla, con ventolinas halagiienas como el zéfiro de la
primavera.

Encontramos varios arroyos de agua excelente que
bajaban de los montes 4 la llanuray formados, sin du-
da, por el derretimiento de las nieves. No vimos en
aquel sitio ninguna especie de cuadriipedo ni mas ave
que el pato.

Aquella region exinime infundia sumo desconsuelo;
en ella no se oia ni el silbido de los vientos, ni el her-
videro de las olas; jamds llegaban al oido los redobla-
dos graznidos de las aves silvestres y de los cuadripe-
dos, cuya mezcla y variedad animan los paises donde
no asoma la especie humana ; reinaba por fodas partes
un silencio semejante & la muerte. Esta horrorosa es-
cena hizo una impresion tal en nuestra gente, que to-
das sus facultades venian & quedar embargadas por la
tristeza ; y no parecia sino que no se atrevian & turbar
con sus voces aquel reposo de la naturaleza.

Aquel silencio sumo hacia tanta impresion en el dni-
mo, que un joven llamado Thistlebed, natural de las
serranias de Inglaterra, que de algunos dias a aquella
parte se mostraba melancdlico en extremo, nos dejo, a
burtadilllas, con intento de morir en aguel sitio. Le
haliamos echado & la orilla de un arroyuelo en ademan
desesperado y deshecho en ligrimas. Nos manifestd que
trataba de quedarse alli y terminar su vida, mirando
como imposible que volvidsemos & pasar los mares hela-
dos que ya habiamos atravesado, anadiendo como aque-
llos 16bregos y estériles desiertos le representaban tan
al vivo su patria, que no podiamos hacerle mayor favor
que abandonarle en aquella playa; quessabia bien que
no encontraria alimento ni abrigo, pero que la vida se
le hacia tan despreciable, que estaba resuelto & esperar
* alli la muerte. Por extrania que parezca tal resolucion,
encontrdé no obstante entre nuestra gente algunos apro-
bantes que estaban & pique de seguir su ejemplo. Segun
lo que pasaba, ordené 4 Douglas que cargase con aquel
hipocéndrico, & otro que le prestase su auxilio para lle-
varle, y nos restituimos 4 bordo todos juntos.

Para realentar los animos abatidos, hice distribuir do-
ble racion de aguardiente. Permanecimos c@rca de una
semana en aquella bahia, que denominamos la ense-
nada del Sueno (Drowsy Harbour). Habiendo levado el
ancora, fuimos bajando la costa hicia el Oeste.

A cualquier paraje que encaminasemos la vista, nos
encontrabamos con el mismo aspecto. Despues de haber
recorrido un espacio de mas de treinta leguas, nos ha-
Ilamos & la entrada de la bahia mas singular que nunca
haya yo visto ; estaba formada por penascos de varias al-
turas que se avangaban muy adentro en el mar. En va-
rias direcciones vimos ensenadas muy profundas, mas
parecia imposible tomar tierra.

El agua de aquella bahia eslaba tan apacible y era
tan cristalina, que las penas y el barco se retrataban en
ella como en un lago.

Nos pusimos en facha para que Saunders pudiese le-
vantar un bosquejo de aquel sitio vistoso que tiene mu-
cha semejanza con la cueva de Fingal en Escocia, con
la diferencia de que no estd abovedado, y sus penas no
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son de una forma prismitica, sino que se componen de
cantos hacinados en moles, sin concierto.

Durantescho dias continuamos emparejando eon aque-
lla isla por la parte del Oeste, sin encontrar ninguna en-
senada ¢ brazo navegable, ni siquiera una corriente de
agua q]ue mereciese ¢l nombre de rio.

Por la elevacion de los montes y la valentia de los
parajes, juzgamos que el pais, aun suponiendo que fue-
s¢ una isla, debia exlenderse hasta el polo. Moles enor-
mes de piedras, cuya superficie estaba encrespada por
algunas millas de la ribera, imposibilitaban todo fon-
deadero. :

En el invierno; el niimero de nuestros perros se ha-

bia reducido 4 cuatro: ylos que habian sobrevivido, de-
bilitados con tan largo encierro y por los malos alimen-

1os, no podian sernos mas que de un débil auxilio para

tirar el trinco en aquel fragoso terrend. Al partir de In-
glaterra, pensé que este trineo podria servirnos para
atravesar el hielo en las cercanias del polo, en caso de
que estuviese todo dispueslo para que por este medio
pudiésemos alcanzar el fin & que nos dirigiamos; pero
tan imposible era abrirnos paso por entre aguellos hor-
rorosos desiertos como volar en los aires. Nos habiamos
ya adelantado dos grados mas lejos que todos los nave-
gantes conocidos, y por mas repugnancia que sintiése-
mos entonces en refroceder, no nos quedaba otro par-
tido que tomar, si queriamos conservar nuestras vidas.
Habiamos llegado hasta 180 millas solamente mas acd
del polo; y nos convencimos que en aquel punto habia
tierra, y no un mar de hielo; de donde concluimos que
aquel continente polar habia de extenderse hasta una
gran distancia hicia el Sur, y que 4 continuacion suya
se hallaban las numerosas islas de-que esti sembrada
aquella parte del globo, vy que son conocidas bajo los
nombres de islas del Japon, de Sandwich, etc.

Las inmensas llanuras de nieve que cubren el mar,
de la parte de acd del polo, prueban indisputablemente
que hay islas en las cercanias de aquel punto, siendo la
tierra tan necesaria para la formacion del hielo como el
agua a su sustancia.

Reconociendo el dia 1e de julio que la tierra se pro-
longaba aun héicia el oes-nor-oeste, y desahaciados de
hallar algun brazo ¢ rio por cuyo medio pudiésemos
avanzar hacia el Norte, tomamos la resclucion de vol-
ver; operc esta determinacion en el animo de nuestra
gente una mudanza extrana, por cierto; pues desde nues-
tro embarque en la costa de aquel melanedlico pais en
donde el sol carecia de calor, & pesar de que no desam-
parase nunca nuesiro hemisferio y pareciese girvar sobre
su eje encima de nuesiras cabezas, se habia apoderado
de los mas una especie de indiferencia, con raptos de
desesperacion. Pero la esperanza de volver & ver su pais
nativo reanimo en un instante toda su energia, y en los
mas melancdlicos cedio a la tristeza el regocijo.

Debo decir en honor de la verdad, que no se encon-
tréd ninguno entre ellos que faltase & su obligacion, 6
manifestase el deseo de que se abandonase la expedi-
cion; pero hacia mucho tiempo que se miraban como
olras tantas victimas consagradas & la muerte, y se
avenian con resignacion 4 la voluntad de la Provi-
dencia.

El dia 10 de julio mudamos de rumbo para despedir-
nos para siempre de aquellas regiones inhabitables del
globo, 4 que dimos el nombre de Continente-Polar. Pero
como entonces no teniamos viento ni marea que nos
llevase a alta mar, volvimos & nuestras zozobras y sobre-
saltos. Despues de maduras reflexiones, no vimos otro
partido que tomar que desatar las lanchas para condu-
cirnos 4 remolque en medio de la calma mortal que
parecia querer aherrojarnos sobre aquella inhumana
cosla. : |

Continuamos fres dias esta faligosa maniobra sin que
sobreviniese la menor ventolina.

El 15 de julio tocamos & un islote que pirecia forma-
do de un monton de penas, y no presentaba ninguna se-
nal de vegetacion, y por esie motivo la denominamos
Isla. Berrogquena, y encontramos muchas de esfe género.
El 20 de julic volvieron a aparecer los hielos, y el ter-
mometro bajo 10 en algunas horas.

Esta mutacion de temple nos obligd & volvernos 4 po-
ner la ropa de invierno. El 25 pasamos por debajo del
meridiano de Londres, estando por les 85° de latitud.
Los hielos se recogian entonces en derredor nuestro, y
el tiempo estaba con cerrazon. |

Facilmente nos abrimos paso por los hielos que iban
nadando casi por todas partes, porque las grandes moles
se habian corrido & una gran distancia hacia el Sur,.v
encontramos el agua muy navegable hasta el 88° de la-
titud Norte. Llegados alli, empezamos a temer que no
podriamos adelantarnos ni aun hasta Spitzberg. Encon-
framos muchas islas, v como todas presentaban la mis-
ma apariencia de exterminio, y por otra parle, nos im-
porfaba mucho apresurar nuestra carrera, no nos para-
mos a visitarlas, sobre todo en un momento en que em-
pezaba & escasearnos el carbon, y sabiamos que sin ¢él
nos seria imposible pasar el invierno, si fuésemos tan
desgraciados que tuviésemos que pararnos en Spitzberg.
Es cierto que la madera flotante nos fué un gran recur-
so, Y & nuestro paso enccntrabamos porciones de ella
realmente asombrosas. Nuestros vinos no eran ya pota-
bles, pues habian estado tantas veces helados y deshela-
dos, que casi sabian & cerveza corrompida.

Fl 4 de asosto pasamos entre dos inmensas llanuras
de hielo sobre las que -jugaban varios osos. Habié¢ndose
uno de ellos acercado al buque, le hicimos tuego, y le
vimos caer muerto alcanzado de des balazos en el pe-
cho, y no pesaba menos de 700 libras. Como hacia mu-

cado y carne salada, lo encontramos lan sabroso como
la mejor vaca que hubié«emos nunca comido.

Los animales de esta especie solo son vulnerables en
el pecho 0 en el ijar; y una bala asestada & cualquier
otra parte del cuerpo, les haria apenas cambiar de sitio.

El dia 6 tuvimos un tiempo claro, y emparejamos con
el hielo. Continuando la serenidad del cielo, nos crei-
mos (rasladados & ofro clima. Costeando el hielo, halla-
mos varias aberturas por las cuales en vano intentamos
abrirnos paso. Conio siguiendo aquella direccion, ibamos
siempre ganando en latitud, adquirimos la certeza de
que todo el circulo de hielo iba nadando hicia el Sur.

(Se concluird.)

Exposicion universal de 1867,

EL. VESTIDO,
(Conclusion, )

Todas las observaciones que hemos hecho 4 propasito
de las alfombras en nuestro articulo anterior, se apli-
can igualmente a las demdas telas de lana destinadas 4
darnos &4 conocer lo que es en el dia la industria orien-

tal. Por todas partes encontramos las mismas cualida-

des, y por todas partes tambien los mismos defectos, v
ast es que no vacilamos en atribuir las unas y los otros
da las mismas causas. No nos negamos & reconocer y
proclamar que el capricho pueda encontrar un dia eoms
pleta satisfaccion en esas lanas; pero creer por esto que
habrd algun cambio, alguna metamdrfosis en la marcha
general de nuestro comercio occidental, nos parece que
seria una ilusion y no ofra cosa. Con nuestras telas, y
se advierte que nos referimos lo mismo 4 la Francia que
a la Inglaterra, & la Bélgica que 4 la Alemania, cuvos
productos son similares con las telas de todos esos pai-
ses, se podrian confeccionar trajes mas bellos, mas co-
modos, y sobre todo mas utiles que los que han atraido
nuesiras miradas en los escaparates orientfales.

Sin embargo, haremos una excepcion en favor de una
tela blanca y rosa que hemos visto en la exposicion de
la Persia, tela que, segun nos han dicho, se fabrica en
Chyraz : este tejido fino y sedoso sirve para hacer vesti-
dos interiores, la segunda vestidura que llevan cerrada
los elegantes de Teheran y de Ispahan. Tiene el atrac-
tivo de todo lo que es raro; pero ademds, su valor co-
mo (ela es positivo. No es sin duda alguna el tejido de
Kachmyr; pero se comprende, se adivina que estd en
el camino que conduce 4 esta ultima fabricacion. Lo
que nos hace hablar asi, es que & primera vista hemos
observado un lustre abrillantado que no es propio de
las lanas. Al primer pronto creimos que habian mez-
clado pelo de cabra en cierta proporcion con la lana de
carnero, y lo creimos tan de buena fe, que nos fué pre-
¢iso un segundo examen para convencernos de nuestro
error. Efectivamente, los habitantes del valle de Chy-
raz obtienen este notabilisimo producto con la lana fina
Y pura de sus carneros, que cuidan de un modo espe-
cial. Que se apodere la moda del producto que hemos
distinguido en medio de tantos productos inferiores, vy
dentro de algunos anos el valle de Chyraz habrd con-
quistado una nueva celebridad, y marchard 4 la par con
su vecino indio, el valle de Kachmyr.

Esta tela persa nos recuerda que en vano hemos bus-
cado enfre log productos de las exposiciones orientales
de los tejidos de china-grass, un huevo hilable con que
se ha hecho mucho ruido en Francia y en Inglaterra
cuando la escasez del algodon. Hubo un dia en que pu-
do creerse que nuestra industria habia alcanzado una
nueva conquista, gracias a las relaciones mas frecuen-
tes, mas numerosas y faciles con Oriente. Con efecto, se
pudo creer tanto mas cuanto que este hilable proviene
de una planta, la orgé blanca, que brota por todas par-
tes con la misma facilidad y abundancia que la ortiga
vulgar en nuestros campos. Hasta se asegura que exisie
en Alsacia desde los tiempos mas remotos. Mas una vez
concluida la guerra de América, el ruido cesd, y todo
volvié & quedar en el silencio. Con cierta apariencia de
razon nos habiamos prometido que el Oriente nos per-
mitiria juzgar definitivamente el nuevo producto que
tanto se habia preconizado durante algunos meses. Ya
se ve, no se pierden con gusto las ilusiones, por poco
que uno se interese en los progresos del bienestar de
la humanidad. No somos va tanricos que podamos tra-
tar con desden la novedad que se nos presenta con tal
ae que ofrezea un sello de utilidad. Pero en fin, el caso
es que nuestra esperanza ha sido enganada. Ni Turquia,
ni Persia, ni Siam, la China 6 el Japon, nos han envia-
do cosa alguna que pueda darnos una idea exacta del
china-grass, y que nos permita juzgar los recursos que
de esta novedad podria sacar nuestra industria.

En tanto, nuestros ojos han hallado frecuentemente
hilos, tejidos v obras de toda clase que durante largo
tiempo, quizd siempre, seran objeto de pura curiosidad.
Bistenos citar los tejidos de aloes, de palmeras, de bam-
biis, de arboles cuyos nombres fomados de todas esas
floras exéticas, no son famiiliares & nuestros oidos. Con
estos hilos, va crudes, ya tenidos con los mas vivos co-
lores, tejidos ¢ reunidos, relorcidos, mezclados unos con
otros mediante unos procedimientos en que el arle in-

cho tiempo que nuestro alimento consistia solo en pes- | dustrial no tiene parte alguna, se hace todo lo que exi-
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EXPOSICION UNIVERSAL. — Vista exterior de la exposicion china.

gimos nosotros. en nuestras telas. La hechura siempre
es la misma; pero sin cesar se cae en el defecto que ya
hemos senalado: es bonito & la vista porque no estamos
acostumbrados 4 ello, y que todo lo que es extrafio y
brillante posee siempre el don de cautivarnos; pero en
cuanto se propone la cuestion de utilidad 6 de comodi-
dad, la respuesta es negativa. Nada se encuentra digno

de imitarse, y se abandona todo ello & la curiosidad de
los artislas y de los aficionados & formar colecciones.

No diremos lo mismo de la tafileteria y de todo lo re-
lativo & la preparacion de los cueros y pieles de anima-
les. Aqui nos encontramos con productos que son su-
periores a los de Europa, 6 mejor dicho, vemos mate-

rias primeras manufacturadas que, si estuviesen traba-

jadas por los europeos en los objetos que al consumo
suministran, harian eminentes servicios 4 la universali-
dad de nuestras poblaciones. Los bordados son tambien
muy notables, y lo mismo debe decirse de las sederias,
sobre todo de las de China, aunque aqui sean de rigor
muchas salvedades. — Pero todo esto serd objeto de un
detallado exdmen, I:°B; |
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Oliverio.
NOVELA ESGRITA EN INGLES
POR CARLOS DICKENS.
l.

Entre los diversos monumentos ptiblicos que hacen el
orgullo de una ciudad, cuyo nombre callaré por pru-
dencia, y 4 la cual no quiero dar un titulo imaginario,
hay uno comun # la mayor parte de las ciudades, ya
sean grandes 6 pequenas: este es el hospicio ¢ asilo de
mendicidad. Cierto dia de que no es preciso recordar la
fecha, tanlo mas cuanto que ninguna importancia tiene
para el leclor, nacid en dicho establecimiento el pe-
quenio mortal cuyo nombre encabeza esta obra.

Mucho despues que el cirujano de los pobres de la
parroquia le hubo introducido en este mundo misera-
bhle, dudabase aun si el pobre nifio viviria bastante para
[levar un nombre cualguiera : si hubiese sucumbido, es
mas que probable que yo no hubiera publicado estas
memorias, 6 que en caso de hacerlo, solo contuvieran
algunas breves piginas sin mas mérito que el de ser
la hiografia mas concisa y exacta de cuantas se hayan
dado 4 luz hasta aqui en pais alguno.

Aun cuando no me halle dispuesto a sostener que
para el hombre sea un favor extraordinario de la fortu-
na el nacer en un asilo de mendicidad, debo sin em-
bargo decir que en el lance de que hablamos era lo
mejor que podia suceder & Oliverio Twist. Lo cierto es
que costé mucho trabajo decidir al niio a que llgnase
sus funciones respiratorias, ejercicio penoso, pero (que

la costubre ha hecho necesario para el bienestar de’

nuestra existencia. |

Durante algun tiempo permanecié tendido sobre un
miserable colchon, haciendo esfuerzos para respirar,
balanceando, por decirlo asi, entre la vida y la muerte,
¢ inclinindose mas hécia esta ultima. — Si en aquellos
criticos momentos se hubiese visto Oliverio rodeado de
solicitas abuelas, inquietas tias, nodrizas experimentadas
y sabios médicos, hubiera perecido infaliblemente en
pocos instantes ; pero alli no habia nadie sino una po-
bre anciana medio embriagada por el abuso de la cer-
veza y un cirujano pagado por el establecimiento; por
lo cual el nifio y la naturaleza pudieron luchar solos.
kIl resultado fué que despues de algunos esfuerzos Oli-
verio comenzo 4 respirar, estornudo, y did aviso a los
habitantes del hospicio de la nueva carga que iba & pe-
sar sobre la parroquia, lanzando un grito tan agudo
como podia esperarse de un nino que solo hacia tres
minutos y medio estaba en posesion de ese don tan xtil,
que se llama la voz.

En el momento que Oliverio daba esta primera prue-
ba de la fuerza y libertad de sus pulmones, la remen-
dada colcha que cubria la cama de hierro se agito sua-
vemente ; el palido semblante de una mujer se lanzo
con frabajo sobre la almohada, y una voz débil articulo
con dificultad estas palabras: r

— :Dejadme ver & mi hijo anles de movir!

Al oir la voz de aquella mujer, el cirujano que esta-
ba sentado, calentindose las manos, se levantd, y aproxi-
mandose 4 la cama dijo con mas dulzura de la que po-
dia esperarse en un hombre de su profesion :

—:Oh! no es cosa de que penseis ahora en morir.

— 10h! no, Dios bendiga 4 esa pobre mujer, dijo la
enfermera, escondiendo apresuradamente en su bolsi-
1lo una botella, euyo contenido acababa de apurar con
evidente satisfaccion ; cuando haya vivido tanto liempo
como Vo, v como yo tenido trece hijos, de los cuales
solo viven dos, que estin conmigo en el establecimien-
{0, ya pensard de olro modo.— | Vamos , pensad en la
felicidad de ser madre con ese angelito!

Pero aquella perspectiva consoladora de felicidad ma-
ternal no debid sin duda producir mucho efecto en la
enferma, pues sacudio tristemente la cabeza y extendio
sus manos hacia el nino, que fué depositado en sus bra-
zos por el cirujano.

Entonces la mujer aplic con ternura sus [rios y pa-
lidos labios sobre la frente del nino; pasése luego una
mano por el semblante, mird & su alvededor con exira-

viados 0jos, agitose con un estremecimiento oeneral, ¥

cayendo pesadamente en su lecho exhald el ultimo sus-
piro. -

El cirujano la froté entonces el pecho, las manos y
las sienes ; pero la sangre se habia helado para siempre :
habliabanla de esperanza y de socorro; pero habia care-
cido de este tanto tiempo, que ya llegaba demasiado
tarde. ;

— Todo se acabd, senora Thingmuy, dijo al fin el ci-

rujano. .
. — i Ah, pobre mujer! demasiado cierto es, repuso la
enfermera, recogiendo el lapon de la botella que halha
dejado caer sobre la cama al bajarse para coger el nino;
i pobre mujer:

— Es inutil enviarme & buscar si el nino grita, dijo
el cirujano con aire deliberado; pero €omo €3 probable
que no esté muy tranquilo, le dareis un poco de papi-
lla para calmarle. _

Asi diciendo, el cirnjano se puso el sombrero, dirigic-
se hicia la puerta, v deteniéndese un momento delante
de la cama anles de salir, anadio :

— A fe mia que era una mujer hermosa; ;de donde
la han traido?

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

— La condujeron aqui ayer tarde por érden del ins-
pector, replico la enfermera ; segun parece fué¢ encon-
trada fendida sin movimiento en medio de la calle, y
debia haber andado mucho, porque sus zapatos estaban
destrozados ; pero nadie sabe de ddénde venia ni adon-
de iha.

kil cirnjano se incknd sobre el cadaver, y alzando la
mano izquierda de la difunta, murmuré encogicndose
de hombros :

— Siempre la misma historia; no estd casada... Vaya,

buenas tardes.

Ll cirujano se fué & comer, y la enfermera, despues
de acercar una vez mas la botella & sus labios, se sento
en una silla baja, delante del fuego, v comenzo a vestir
al nino.

— 1Qué ejemplo tan admirable de la influencia del
traje ofrecié entonces el pequeno Oliverio ! invuello en
la cubierta que hasta entonces era su unico vestido,
tanlo podia ser hijo de un gran sefior como de un men-
digo; v al hombre mas experto le hubiera sido suma-
mente dificil asignarle un rango en la sociedad. Pero
cuando la raida blusa amarillenta, destinada para este
uso, cubrié el cuerpo del nino, y cuando se le hubo ro-
tulado v numerado convenientemente, entonces pudo
ya clasificirsele sin vacilar; aquel era el hijo de la par-
roquta, el huérfanoddel hospicio, el ser miserable, en
fin, destinado 4 los golpes y malos tratamientos, Y a Ser
despreciado por todo el mundo, sin excitar la compa-
sion de nadie. _ |

Oliverio gritaba con loda su fuerza: si hubiese sabido
que era un huérfano abandonado & la tierna conipasion
de los bedeles ¢ inspectores, es probable que hubiera
gritado mucho mas. |

1.

Durante los ocho ¢ diez meses que siguieron 4 la es-
cena que acabo de referir, Oliverio Twist fué¢ victima
de continuos engaifios por carecer de nodriza y haber
tenido necesidad de alimentarse con el biberon. Las au-
toridades del hospicio se apresuraron a poner en cono-
cimiento de las de la parroquia que el estado del ham-
briento huérfano era grave, y entonces estas ullimas se
informaron con solicitud de si habria en el estableci-
miento alguna mujer que pudiera encargarse del mino
para darle cuanlo necesitase. La respuesta fué negativa,
y en consecuencia las autoridades parroquiales, movidas
por un exceso de magndnima compasion, tuvieron la
humanidad de resolver que se enviase & Oliverio & una

sucursal situada 4 tres millas de distancia, en la que,

veinte 6 treinta pequenuelos, contraviniendo & la ley
de los pobres, pasaban el dia arrastrindose por el suelo
bajo la vigilamcia maternal de una anciana, que reci-

bia 4 los delincuentes & razon de siete peniques sema-
nales por individuo. Ahora bien, siete peniques ¢cOmpo-

nen una cantidad muy suficiente para el alimento de
un niio ; por esta suma se pueden en verdad comprar
muchas cosas para llenarle el estémago y hasta allerar
su salud; pero A pesar de esto aun no se habia dado el
caso de que comieran demasiado ni de que les sobrase
ropa con que cubrir su cuerpo. Aquella anciana, do-
tada de sabiduria y experiencia, sabia lo que era mas
conveniente para sus ahijados y para si misma, Yy en
consecuencia reservaba para si la mayor parte del so-
corro alimenticio, reduciendo & sus pequenos pupilos a
un régimen mas exiguo que el que se administraba en
la casa de asilo donde habia nacido Oliverio. La buena

mujer evitaba prudentemente los limites extremos de -

la economia, mostrindose fildsofa consumada en la
practica experimental de la vida.

Todo el mundo conoce la historia de aquel otro fild-
sofo que imaginé una magnifica teoria para hacer Vivir
4 un caballo sin comer, hab#ndola aplicade lan bien,
que redujo poco & poco la racion del cuadripedo 4 una
sola paja. Es indudable que por este medio, el caballo
hubiera llegado 4 ser mas agil y ligero que el viento;
pero es el caso que se murio precisamente veinte y cua-
tro horas antes del dia en que iba 4 recibir por la pri-
mera vez una doble racion de airg puro.

Por desgracia para la filosofia experimental de la an-
ciana encargada de cuidar & Oliverio, este resultado era
con mucha frecuencia la consecuencia natural de su
sisterna. Justamente en el momento que un nino estaba
4 punto de llegar & manlenerse con la mas pequena
porcion de su misero alimento, sucedia de cada diez
veces ocho, que caia enfermo de hambre 'y de frio, 0
bien se ahogaba por casualidad, ¢ se abrasaba por un
descuido; resultando de esto que aquel desgraciado ser
partia para el otro mundo, donde iba sin duda a en-
contrar los padres que no llegara a conocer en este.

Algunas veces practicibase una requisiforia mas es-
crupulosa que de costumbre con molivo de la desgra-
ciada muerte de un nino: entonces el jurado acordaba

hacer algunas averiguaciones por demsis enojosas, 0 bien

los vecinos tenian la audacia de firmar una reclama-
cion ; pero estas impertinencias eran reprimidas bien
pronto por el informe del cirujano y ¢l testimonio del
bedel. El primero declaraba que habia hecho la autop-
sia, sin encontrar absolutamente nada, lo que era en
efecto muy probable; y el segundo juraba siempre con-
forme con el espiritu de las auloridades parroquiales,
que era cuanto se le podia pedir. Ademis de todo esto,
la comision administrativa hacia excursiones periodicas
4 1a sucursal, teniendo siempre cuidado de enviar la
vispera al bedel para anunciar la visita de inspeccion.
Al llegar aquellos senores encontraban siempre a los
nifios muy limpios y bien cuidados: ; qué mas se podia

exigir? — Bien puede comprenderse sin embargo que
oste sistema de educacion no era el mas a propdsilo
para dar & los ninos mucha fuerza y robustez; asi es,
que el dia en que Oliverio cumplio nueve anos, era un
nino palido y raquitico, de pequena estatura, y suma-
mente escualido,

Pero debia 4 la naturaleza ¢ & sus padres una inteli-

‘gencia clara y despejada, que pudo desarrollarse ficil-

mente sin ser entorpecida por la materia, gracias al ré-
gimen de privaciones establecido, y & esto tal vez debia
el haber llegado al noyeno aniversario de su nacimien-
to. Como quiera que sea, hallibase el dia de su cums-
pleafios metido en la carbonera con dos companeros
suyos, quienes despues de compartir con ¢l una lluyia
de golpes, habian sido alli encerrados por haber tenido
la audacia de quejarse de hambre.

De pronto, la senora Mann, este era el nombre de la
excelente directora de la casa, quedo sorprendida ante
la imprevista aparicion del bedel, senox Bumble, que
trataba de abrir la puerta del jardin.

— 1 Bondad divina! ; Sois vos, senor Bumble? dijo la
sefiora, Mann, sacando la cabeza por la ventana vy fin-
giendo una grande alegria. Susana, anadio en voz baja,
haced subid 4 Oliverio con los otros dos nines, y lim-
piadlos pronto. — j Dios mio, qué placer siento al veros,
senor Bumble! |

Pero Bumble, que era un sefior grueso y de caracter
irvitable, en vez de corresponder cortesmente a tan
afectuosa acogida, empezd & sacudir con furia el pica-
porte y descargé en la puerta una tremenda patada.

— 1C6mo! ges posible que esté cerrado? exclamo la
seniora Manu, corriendo hécia la puerta, despues de ha-
ber dado tiempo para que pusieran a los ninos en li-
bertad ; no sé en qué pienso, todo se me clvida por
causa de estos queridos ninos. — Entrad, caballero
Buiible, entrad, yo os lo ruego.

Por mas que esta invitacion fuera hecha con una so-
licitud capaz de ablandar el corazon mas duro, no pa-
recié conmover en manera alguna al bedel.

— ; Os parece respetuoso y conveniente, senora Mann,
pregunté Bumble con aspecto airado y oprimiendo con
fuerza el puno de su baston, el hacer esperar a 1os lun-
cionarios de la parroquia 4 la puerta de vuestro jardin,
cuando vienen a llenar sus funciones y a visitar los ni-

*fios? ;Olvidais, senora, que sois por decirlo asi la dele-

gada de la parroquia y que se os paga por ella?

— :0h, no! senor Bumble, contesté con humildad la
sefiora Mann, advertid que habia ido & buscar a dos
de esos minos, que os quieren tanto, para decirles que
estabais aqul. |

El senior Bumble, que tenia una alta idea de sus do-
tes oratorias y de su importancia, parecié calmarse y
anadio :

— Estd bien, estd bien, sefora Mann ; es muy posible
que asi sea; entremos, sefiora Mann, vengo & tratar de
negocios y necesito hablaros. |

La senora Mann introdujo al bedel en una pequena
habifacion con pavimento de ladrillo, acercé presurosa
una silla, y tomando de manos de aquel su tricornio y
su baston los colocé encima de una mesa. El senor
Bumble enjugd su frente, cubierta de sudor, y lanzando
una mirada de complacencia & su sombrero, sonrio con
aire satisfecho ; si, sonrid, porque al fin, un bedel es un
hombre que puede sonreir como otrg cualquiera.

— No lleveis 4 mal lo que voy & deciros, observo la
sefiora, Mann con seductora dulzura: comprendo que
estareis cansado despues de tan larga caminala, y por 1o
tanto me tomaré la libertad de invitaros a que (omels
alguna cosa.

__Nada, absolutamente nada, dijo el senor Bumble,
haciendo con la mano un movimiento lleno de dig-
nidad. a

— Espero que no rehusareis, replico la senora Mann,
que habia observado el tono y el gesto del bedel ; no 0s
daré mas que una gotila con un poco de agua fresca Y
un terron de azucar.

El senor Bumble tosio.

— Lo que 0s ofrezco no es casi nada, dijo la senora
Mann, con voz melosa.

— Y ;qué vais & darme? pregunté el bedel.

— Siempre tengo en casa alguna cosa para echar en

| el jarabe de estos queridos ninos cuando se ponen M-

los, repuso la sefiora Mann, abriendo una pequena ala-
cena, de donde sacd una botella y un vaso; voy a daros
un poco.

— ;Y dais jarabe & los ninos, senora Mann ? pregunto
el hedel, siguiendo con la vista la interesante operacion
de la mezcla.

— ; Ah! si, siempre les doy, aun cuando cuesta muy
caro; jpero qué quereis! no puedo verlos sufrir ; es una
cosa que me afecta demasiado.

— Muy bien, dijo el bedel, muy bien ; sois una buend
mujer, senora Mann, y aprovecharé la primera oportu-

| nidad para hacerlo presente al comité. Esos ninos Lie-

nen en vos una madre, y bebo de todo corazon a vues:
tra salud. senora. ;

Asi diciendo, el bedel cogi6 el vaso y apuro la mitad
de su contenido. Sacando despues de su bolsillo und
cartera de cuero amarillo continuo : _

— Ahora, hablemos de negocios : el nino a quien Se
ha puesto por nombre Oliverio Twist cample hoy nueve
anos... ' ;

— 1Querido nino! murmurd la senora Mann, frotan-
dose el ojo izquierdo con la punta de su delantal.

— Y 4 pesar de haberse ofrecido una récompense de
diez libras esterlinas, que se ha elevado sucesivamente
hasta doce; y no obstante los esfuerzos increibles, cast
divé sobrenaturales, por parte de la parroquia, contl-
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nu6 Bumble, no ha sido posible descubrir quién es el
padre, asi como tampoco el nombre y condicion de la
madre.

[,a senora Mann alzo las manos en sefial de asombro,
y dijo despues de un momento de reflexion :

" — Entonces, como es que ese nino tiene nombre?

— Porque yo lo he inventado, replicé el bedel con
aire de orgullo. ,

— 1 Vos, senor Bumble !

— Yo mismo, senora Mann : nosotros ponemos nom-
pres & los ninos encontrados, guardando siempre un
riguroso orden alfabético : el ultimo, 4 quien correspon-
dia la letra S, fué inscrito con el nombre de Swuble ;
¢l de ahora tocaba @ la T, y por eso le llamé Twist; el
siguiente se llamara Unwin, el otro Vilkent, y asi suce-
sivamente. Tengo nombres preparados desde el princi-
pio al fin del alfabeto, y nli}llugur alaZsevuelve 4 em-
pezar. |

— 1Ol ! sois muy letrado caballero, dijo la sefiora
Mann.

— Si, un poco, conlesto el bedel, evidentemente sa-
tisfecho del cumplido. :

Y apurando el resto de la bebida que contenia su
vaso anadio :

— Como Oliverio es ya demasiado grande para per-
manecer aqul mas tiempo, el consejo ha resuelto que
vuelva al asilo y he venido por lo tanto & buscarle. —
Tradcdmelo al momento.

— Vais a verle en seguida, contest6 la sefiora Mann,
saliendo de la habitacion.

Oliverio, & quien durante este tiempo habian estado
limpiando la cara v las manos lo mejor posible, fué in-
troducido bien pronto por su bondadosa protectora.

— Oliverio, saludad a este caballero, dijo la senora
Mann.

El nino saludo a la vez, al bedel, que estaba sentado,
y al tricornio que veia sobre la mesa.

— ¢ Quieres venir conmigo, Oliverio? pregunld el be-
del con majestad.

Oliverio estuvo al punto de contestar que lo que mas
deseaba era marcharse con quien quiera que fuese,
cuando alzando los ojos sorprendio una mirada de la
senora Mann, la cual colocada detris de la silla del be-
del, le ensenaba el puno con furor.

El nino comprendié bien pronto aquella mimica,
porque aquel puno habia caido demasiadas veces sobre
su espalda para que no estuviese profundamente gra-
bado en su memoria, y por lo tanto se apresurd a decir:

— Y no vendra conmigo la senora Mann?

— No, replico Bumble; pero ya ird & verte algunas
veces. Aun cuando aquello no podia ser mas consolador
para el nino, tuvo el suficiente criterio para fingir una
gran pena por su marcha: por otra parle, el pobre Oli-
verio no tenia que esforzarse mucho, tratindose de ver-
ter lagrimas, pues el hambre y los golpes recibidos son
poderosos auxiliares cuando se tiene necesidad de llo-
rar, y Oliverio lloré de la manera mas natural del
mundo.

La senora Mann le di6 mil besos, y lo que era aun
mejor, una rebanada de pan y manteca, a fin de que
no pareciese demasiado bambriento a4 su llegada al
asilo. Con un pedazo de pan en una mano, y cubierta
la cabeza con la pequena gorra de pano pardo, usada
por los ninos de la parroquia, Oliverio fué¢ sacado por
el sefior Bumble de aquella espantosa morada, donde
Jamas una palabra, ni una mirada de afecto, habian
endulzado los tristes anos de su infancia.

Y sin embargo, prorumpié en sollozos cuando la
puerta se cerrd tras él; por miserables que fuesen los
pequenos companeros de infortunio de quienes se sepa-
‘aba, eran los tinicos amigos que habia conocido, y la
tonciencia de su aislamiento en el mundo penelro por
primera vez en el tierno corazon del nino.

El sefior Bumble andaba muy de prisa, y el pobre
Oliverio, oprimiendo con fuerza el faldon de su levita
galoneada, trotaba & su lado, pregunfando & cada ins-
tante si llegarian pronto. El bedel respondia a sus pre-
guntas con brevedad y dureza: era evidente que no exc
perimentaba la influencia bienhechora que ejerce un
refrescante en ciertos corazones, y que volvia & ser el
impasible bedel.

Habria trascurrido escasamente un cuarto de hora
desde que Oliverio franqueara la entrada del asilo de
mendicidad, despues de dar un segundo mordisco i su
I'ehanada de pan, cuando el senor Bumble, que le ha-
bia confiado en manos de una anciana, volvié 4 decirle
que era dia de consejo, y que este le mandaba presen-
Larse.

Oliverio no tenia una idea exacta de lo que era un
consejo, v quedd muy admirado al oir semejante noti-
cla, no sahiendo bien si deberia reir ¢ llorar, pero el

senor Bumble no le dejo tiempo para entregarse & sus

reflexiones. Diéle con su baston un pequeno golpe en
la cabeza para que estuviese atento, v despues de man-
dar que le siguiera, condiijole & una habitacion donde
se hallaban sentados al rededor de una mesa ocho 6
diez senores muy gruesos, presididos por otro de nota-
ble corpulencia, y de cara redonda v colorada, que ocu-
paba un sillon mas elevado que los demas.

— Saludad al consejo, dijo Bumble.

Oliverio enjugé dos ¢ lres lagrimas que rodaban por
sus megillas v saludd & la mesa del consejo.

— ¢ Como os llamais, nino? pregunté el senor que

' Ocupaba el sillon.

Oliverio tuvo miedo 4 la vista de tantos senores, y
Permanecié mudo, visto lo cual, aplicole el bedel un
golpe en la espalda, que le hizo llorar, obligdndole &
responder, aunque con voz temblorosa. Entonces uno
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de aquellos senores, que llevaba chaleco blanco, T:lijn
que era un idiota, medio excelente para animar al chico
Y serenarle. |

— Escuchadme, nino, continud el presidente: jsu-
pongo que ya sabreis que sois huérfano?

— ¢ Qué quiere decir eso? pregunté el pobre Oliverio.

— bise muchacho es idiota; estaba seguro de ello,
dijo el senor del chaleco blanco con tono breve.

_— 1Chut! hizo el que habia hablado primero. Y di-
rigiéndose de nuevo al nino continué :

— Sabeis que no feneis padre ni madre y que os
han criado & expensas de la parroquia, ;no es verdad?

— 81, senor, contestd Oliverio llorando amargamente.

— ¢ Por qué llorais, pues? pregunté el del chaleco
blanco.

Eslo era en efecto muy extraordinario : ; por qué ha-
bia de lorar el chico ?

— ¢Supongo que rezais todas las noches, dijo otro de
aquellos senores con tono enfitico; y que como buen
cristiane rogareis en vuestras oraciones por aquellos que
0s alimentan y os cuidan?

— 81, senor, balbuced Oliverio. .

El que acababa de hablar tenia razon : era necesario
en efecto que Oliverio fuese un buen cristiano, 6 mejor
dicho, un cristiano modelo, para rezar por aquellos que
le alimentaban y cuidaban; pero no lo hacia porque no
sabia rezar. :

— Muy bien, dijo el presidente; se os ha traido aqui
para recibir educacion y aprender un oficio tutil.

— Asi es, que manana & las seis comenzareis 4 car-
dar estopa, dijo el del chaleco blanco.

Hacer a Oliverio cardar eslopa, era combinar & la vez
de una manera muy sencilla los dos beneficios que se
le concedian ; el nino reconocié lo unoy lo otro por un
profundo saludo que le mando hacer el bedel ; despues
de lo cual, llevironle & una gran sala del hospicio,

donde sobre una cama muy dura se durmio sollozando;

prueba notable de la dulzura de las leyes de nuestro
feliz pais, que no impiden dormir & los pobres.

i Pobre Oliverio! Dormia tranquilo, y en la feliz ig-
norancia de lo que pasaba 4 su alrededor, estaba muy
lejos de pensar que aquel dia mismo el consejo habia
tomado una resolucion que debia ejercer en su destino
ulterior una influencia irrvesistible ; pero la resolucion
estaba va tomada, y'hé aqui cual era.

Los miembros del consejo de administracion eran
hombres eminentemente sabios, y dotados de una filo-
sofia profunda: fijando su atencion en el asilo de men-
dicidad, echaron de ver, 6 mejor dicho, descubrieron
de pronto lo que espirilus vulgares nunca habieran no-
tado ; esto es, jque los pobres gozaban !

El asilo de mendicidad era para la clase pobre un lu-
gar de recreo, una fonda donde no era necesario pagar,
y donde durante todo el ano se tenia gratis el almuer-
z0, la comida, el t¢ y la cena; aquello era una verda-
dera Jauja, un verdadero Eliseo de mamposteria donde
todo era divertirse sin trabajar.

— 10h, oh! se dijo el consejo con aire maligno, nos-

otros somos hombres que pondran las cosas en drden, .

haciendo que cese todo esto muy pronto. Y fras esla re-
flexion sentaron como principio que ios pobres podrian
elegiv (pues & nadie se le obligaba, téngase bien enten-
dido) entre morirse de hambre lentamente si permane -
cian en el asilo, 6 de repente si salian de ¢él.

Al efecto hicieron un ajuste con la administracion de
las aguas para obtener una can®idad ilimitada de dicho
liquido y se convinieron asimismo con un expendedor
de trigo para que suminisirase en periodos determina-
dos una corta cantidad de harina de avena. Hecho esto
concedieron & cada individuo tres ligeras raciones por
dia de puches muy claras. una cebolla dos veces 4 la
semana, v medio pan todos los domingos. Gon respecto
4 las mujeres se tomaron igualmente olras muchas dis-
posiciones, sibias y humanas, que seria inutil mencio-

nar. Ultimamente, acordaron tambien, en su infinita

bondad, separar por una especie de divorcio a los po-
bres casados, lo cual les evitaba los gastos enormes de
un proceso ante el tribunal eclesiastico; y en vez de
obligar al marido & sostener & la familia con su traba-
jo, le separaron de ella, convirtiéndole en célibe. .

Es indudable que muchos hombres, en todas las cla
ses de la sociedad, hubieran aprovechado gustosos estas
dos ventajas; pero los individuos del consejo, como
hombres previsores, obviaron la dificultad : para disfru-
tar de estos beneficios era necesario vivir en el asilo
y alimentarse con puches, cosa que naturalmente asus-
taba 4 las gentes.

Seis meses:.despues de la llegada de Oliverio Twist al
hospicio, el nuevo sistema estaba ya en plenc vigor. Al
principio fué un poco costoso, pues hubo que pagar
mas al empresario de las pompas funebres, asi como
tambien al sastre, por estrechar los vestidos de los po-
bres, adelgazados y reducides 4 nada despues de una
semana ¢ dos de alimenlarse con puches; pero €l nu-
mero de los habitantes del asilo de mendicidad dismi-
nuyd de una manera notable, y los administradores es-
taban/sumamente complacidos.

El comedor de los ninos era una gran sala, al extre-
mo de la cual veiase una enorme caldera, junto i la
que, ayudado por dos mujeres, el jefe del hospicio, cu-
bierto con un gran delantal, repartia las puches & la
hora de comer. Cada nino recibia una pequena escudi-
lla llena, pero nunca mas, excepto los dias de fiesta, en
que se les daba sobre esto dos onzas de pan. Por lo que
hace a las escudillas, no era necesario lavarlas, pues
los ninos las pulimentaban con sus cucharas hasta de-
jarlas brillantes, y al terminar esta operacion, que nun-
ca era larga, por ser las cucharas tan grandes como las
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escudillas, quedibanse contemplando la caldera con 0jos
tan avidos, que parecian devorarla con sus miradas. Los
chicos tienen por lo regular un apetito excelente : Oli-
verio y sus companeros sufrieron durante tres meses
las torturas de una lenta consuncion, v el hambre con-
cluyé por extraviarles hasta el punto que un muchacho,
grande ya por sus anos, y poco conforme con semejante
existencia, did & entender a sus companeros, que sino
le aumentaban la racion diaria, acabaria por devorar
una noche al nino con quien se acostaba, que era muy
jéven y débil. .

Al hablar asi, tenia los ojos exfraviados vla faz ham-
brienta ; sus companeros le creyeron, y en consecuen-
cia procedidse & deliberar, resolviéndose al fin, que se
echarian suertes para saber quién iria aquella misma
noche & la hora de cenar & pedir al jefe una racion mas
que la de costumbre. La suerte recayo en Oliverio
Twist.

Llegada de la noche, los ninos ocuparon sus puestos:
el jefe del establecimienlo, con su iraje de cocinero, se
hallaba delante®de la caldera ; sirviéronse las puches;
pronunciose un largo benedicite, y poco despues lermi-
né la cena. Entonces los chicos comenzaron a cuchi-
chear haciendo senas & Oliverio, y los que estaban mas
cerca le empujaron con el codosPor nino que fuese, el
hambre le habia exasperado, haciéndole indiferente a
todo el exceso de la miseria; dejo pues su puesto, y ade-
lantindose con la escudilla en una mano y la cuchara
en la otra, dijo, asustado de su propia temeridad :

— Hacedme el lavor de dar un poco mas, si gustais.

El jefe, hombre grueso y rechoncho, se puso pilido :
estupelacto por la sorpresa, mird varias veces al peque-
no rebelde, y apoyandose despues sobre la caldera,
queddse mudo de estupor. Las mujeres que le ayuda-
ban estaban embargadas por el asombro, ylos ninos
por el terror.

— ¢ Qué decis? dijo al fin el jefe con voz alterada.

— Que quisiera un poco mas, si gustais, contesto Oli-
verio.

El jefe dirigié su cucharon & la cabeza de Oliverio,
estrechdle despues entre sus brazos, y llamo & grites al
bedel. :

El consejo se hallaba en sesion solenine cuando Bum-
ble fuera de si, se precipité en el salon, y dirigiéndose
al presidente le dijo : '

— Senor Limkins, dispensad si os interrumpo; sabed
que Oliverio Twist ha pedido mas.

El asombro fué general ; pintabase el horror en todos
los semblantes. ;

— ¢ Que ha pedido mas? murmuré el senor Limbkins;
calmaos, Bumble, y contestadme- claramente. ; Quereis
decir que ha pedido mas racion despues de comer la
senalada por el reglamento ?

— Si, senor, replicé Bumble. .

— Ese nino se hard ahorcar, dijo el senor del chaleco
blanco, si, ese nino se hara ahorcar.

Ninguno contradijo aquel prondstico: entablise en-
tonces una discusion muy- acalorada; -Oliverio fué en-
cerrado en un calabozo, y al dia siguienie, un anun-
cio fijado en la puerta, ofrecia una recompensa de
cinco libras esterlinas al que quisiera desembarazar a
la parroquia de Oliverio Twist. O en ofros términos, se
ofrecian cinco libras y la persona de Oliverio & cual-
gquier hombre 6 mujer que necesitase algun aprendiz
para cualquier oficio ¢ industria, fuera la que fuese.

— En mi vida he estado tan seguro de una cosa, de-
cia el senor del chaleco blanco, Tlamando 4 la puerla
al dia signiente y al leer el anuncio j jen mi vida he es-
tado tan seguro de una cosa, y es que ese muchacho se
hara ahorcar!

Como me propongo dar & conocer en el curso de esta
historia si se cumplié 6 no el prongstico del senor del
chaleco blanco, no dejaré saber desde luego a mis lec-
tores si la vida de Oliverio Twist tuvo tan terrible des-
enlace, pues esto seria despojar de un golpe & mi nar-
racion del interds que pudiera tener.

(Se continuard.)

Los dos penados.

NOYELA ALEMANA

POR FEDERICO GE RSTAECKER,

— Miss Sarah, repuso Mac-Donald profundamente
conmovido, el recuerdo del insignificante. servicio que
he sido bastante dichoso para podérosle prestar, seri
siempre un rayo de sol en mi existencia, cuyas alegrias
no son por cierto muy numerosas. Dejadme llevar este
recuerdo al seno de una sociedad fria y egoista, v con-
servad siempre para mi un lugar, por reducido que sea,
en viestro corazon, del cual ruego a Dios que aleje la
pena y el dolor. : ‘ ]

— ;Segun eso pensais dejarnos! pregunté Sarah con
dolorosa sorpresa. i ;

— Si, esla misma manana, contesld resueltamente
Mac-Donald. Yo no puedo eslar aqui mucho liempo;
hasta llego & temer, anadio en voz baja, haber perma-
necido va mas de lo necesario : por otra parie me es
indispensable partir.
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— ; Luego habeis visto & los
indigenas? preguntd Sarah con

inquietud,

— He estado muy cerca de
su campo y he contado sus
fuegos, dijo Mac-Donald son-
riendo. Esto podia hacerse con
toda seguridad, tanta era la
oscuridad de la noche, y son
demasiado supersticiosos para
arriesgarse 4 ir mas alla del
alcance de la luz que espar-
cen sus hogueras.

— Ayer experimenté alguna
sorpresa al oiros hablar su
lengua, dijo Sarah ruborizan-
dose, y me impresiond tanto
aquella aventura, que en ver-
dad todavia no os he dado las
gracias, como yo ' lo hubiera
deseado, por el auxilio que
me prestisteis tan oportuna-
mente.

— Y qué es lo que os obli-
ga 4 ello? pregunto Sarah ha-
ciendo visiblemente un esfuer-
Z0 (]para aparecer tranquila. Mi
padre os estima y hara cuanto
pueda para que no os alejeis
de nuestro lado. ;0s parece
regular presentaros en la mo-
rada de vuestros amigos, pres-
tarles servicios de esos que no
se olvidan jamas y abandonar- .
los luego de repente , como Sl
su compania os importunara?
;Qué hariais si yo os suplicara
que permaneciéseis todavia
aqui por algun tiempo?

— 1 Oh! no hagais eso, con-
testé Mac-Donald precipitada-
mente, porque en ese caso tal
vez no sabria como negarme
4 cumplir vuestros deseos.

— Pues bien, os 1o pido con
formalidad, dijo Sarah, en cu-
va frente y en cuyas megillas
un denunciador carmin hacia
traicion a sus secretos pensa-
mientos ; mis padres me ayu-
daran en esta empresa.

— 8Si por cierto, hija mia,
replico M. Powell que entra-
ba al mismo tiempo con su es-
posa ; pero primero sepamos
de gué se trata.

— Mac-Donald quiere sepa-

::im_*lns rumores cuya rectifi-
cacion ha venido & ser indijg-

pensable.

Este cuadro figuraba desde
tiempo inmemorial en el ga-
binete del rey, que conio es
sabido, ha sido el nucleo de]
museo del Louvre. El inventa.
rio manuscrito de Bailly (1709)
le designa bajo el nombre de
Rafael, como estando colocado
en Versalles. Posteriormente
(1713), Piganiol de la Force
indica claramente el sitio que
ocupaba; hallibase colgado de
la cabecera de la cama de
Luis XIV, donde formaba pa-
reja con el David cantando, del
Dominiquino, que se halla
tambien en el museo del Lou-
vre (numero 490 del catalogo
de 1864). En 1752 le volvemos
& encontrar en el catilogo Le-
picié, quien le consagra el par-
rafo siguiente :

« Rafael roded la cabeza del
» santo con una rama guarne-
n cida de hojas; este santo se
» halla sentado en un tronco de
« arbol, y tiene en una mano
» un rollo desplegado, y con
» la otra ensena una cruz... El
» tiempo habiadeterioradobas-
» lante la pintura. M. Stiemar,
» encargado de cuidar los cua-
» dros del rey, le limpio, y en-
» tonces extranaron muchoque
» no hubiesen distinguido to-
» das las bellezas que encerra-
» ba tan hermoso cuadro, que
» correcto en el dibujo y de
» un buen colorido, estd enri-
» quecido con un bonito pai-
» saje. Este cuadroe esta pinta-
» do en lienzo, contra lo ordi-
» nario de los cuadros de Ra-
» fael, y en esto se fundan pa-
» ra afirmar que es el mismo
» que dijo Vasari habia pin-
» tado asi para el marqués Co-
» lonna. »

Por la misma época, Simon
Vallée le grabo para la colee-
cion llamada de Crozat (t. 1).
En 1792 vuelve de Versalles al
museo del Louvre. En la épo-
ca del primer imperio, aun-

rarse de nosotros y yo le de-
cia que vosotros apoyariais las ;

suplicas que le dirijo para que

prolongue su permanencia a

nuestro lado.

— 1 Oh'! con todo mi corazon, replicé Powell. Querido
amigo, bajo ningun pretexto debeis pensar en partir
tan pronto. ;No me habeis manifestado vuesira inten-
cion de buscar una corriente de aguas para vuestros
ganados en estas inmediaciones?

— Cualquiera diria que quereis sustraeros a nuestro
reconocimiento por haber sido el salvador de nuestra
querida hija, dijo mistress Powell cogiendo amistosa-
mente la mano de Mac-Donald. ;Considerais acaso como
insignificante la dicha de haber preservado a4 una fami-
lia entera de una espantosa desgracia?

— Me quedaré, repuso Mac-Donald pronunciando estas
palabras ripidamente, mientras una expresion de tris-
teza oscurecia su rostro, accedo, repitio, permanecereé
aqui todavia algun tiempo para probaros cuin feliz soy,
si, muy feliz bajo vuestro hospitalario techo.

— ; Puedo confiar en que al acceder 4 nuestros rue-
gos no 0s imponeis ningun sacrificio? contesté M. Po-
well, para quien no pasé desapercibida la emocion de
su huésped. No podemos exigir que por nosoiros des-
cuideis vuestros negocios; pero acordaos de que los po-
bres habitantes de los desiertos de Australia nos aficio-
namos con tenacidad & las personas queridas, y natu-
ralmente deseamos conservar 4 nuestro lado a los amigos.
Conque asi, podeis esperar que os mostremos el mismo
pesar al separarnos de vos al cabo de una semana ¢ de
un mes, como si 0s marchais hoy mismo.

— Mi mayor deseo es que no tengais que arrepentiros
por vuestras bondades respecto & mi, dijo Mac-Donald
cogiendo la mano que se le alargaba y estrechandola
con sinceridad. ‘

— Ahora vamos & almorzar, hijos mios, dijo M. Po-
well. ;Dénde esti Lisbeth, dénde Bill, Neel y Jorge?
Venid, 6 si no se enfriard el té y el desayuno no valdra
nada. |

San Juan en el lleﬁiértn,

CUADRO DE RAFAEL, COLOCADO RECIENTEMENTE EN El. LOUVRE.

La exposicion en la galeria principal del Louvre del
San Juan en el desverto, de Rafael, ha dado lugar a
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San Juan en el desierfo, cuadro de Rafael.

Problemas de ajedrez. (1)

@
PROBLEMA NUMERO 241, POR M. ROB. BRAUNE.
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BLANCAS.

Las blancas dan jaque-mate en cinco jugadas.

Los Editores-Propietarios responsables :

X. DE LASSALLE Y MELAN.

Paris, — Tipografia de A. Marc, 22, rue de Verneuil.

que no figuraba en los catalo-
gos del museo Napoleon, cons-
ta en los inventarios. Su esta-
do "de deterioro (la restaura-
cion de Stiemar no resistio al
tiempo) no permitié sin duda que fuera expuesto. Fi-
nalmente, en 1820 fué prestado por drden del rey
Luis XVIII 4 la iglesia de Longpont (Sena y Oise). Tam-
poco aqui permaneci6 largo tiempo, pues paso a casa
del duque de Maillé, y por error figur6 en la almoneda
que se hizo al fallecimiento del duque, siendo adjudi-
cado por 59 francos 4 un {raficante en cuadros llamado
Cousin. La administracion de los museos, prevenida de-
masiado tarde, no pudo hacer valer sus derechos, y pi-
di6 por justicia la restitucion. El pleito se llevo ante el
tribunal real de Paris, que por una sentencia del 26 de
agosto de 1837, restituy¢ el cuadro 4 la lista civil. Por
tltimo, en 1862, esto es, en la época en que la direc-
cion de los museos quiso volverle & exponer & vista del
publico, las ediciones de la Noticia de los cuadros, de
M. Villot, le inscriben en su verdadero puesto, bajo el
niimero 378 bis, entre la Virgen y Santa Isabel y Santa
Margariia. -

El museo de los Oficios en Florencia posee igualmente
un San Juan en el desierto atribuido & Rafael. En eslta
composicion el personaje esta colocado de otro modo
que en el cuadro que aqui reproducimos, y ademas, su
ejecucion es diferente. En la obra que nos ocupa rebo-
sa, por el contrario, tal maestria, que muchos aliciona-
dos inteligentes se inclinan & volver 4 la opinion de Ma-
riette y de Lépicié, y piensan que es este el San Juan
pintado por Rafael para el cardenal Colonna. La. supo-
sicion es discutible; pero lo que queda fuera de duda,
es la incomparable elevacion del estilo, la belleza de
ejecucion de esta obra. Se puede desafiar & todos los
peritos, & que despues de haber examinado este cuadro
con atencion, le atribuyan & otro que & Rafael.

G. R.
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(1) Solucion del nimero 240.

1 Ra32 A jaque R toma R®
2. C.c. G jaque R juega
3 C 2 A jaque R juega
5 C 32 A jaque R juega

5 C 42 Rajaque-mate.




